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BEGRUNDUNG

HINTERGRUND DES VORSCHLAGS
Griunde und Ziele des Vorschlags

Die Richtlinie 1999/105/EG des Rates enthalt VVorschriften Uber die Erzeugung und
das Inverkehrbringen von forstlichem Vermehrungsgut (im Folgenden ,.Richtlinie
iiber forstliches Vermehrungsgut). In dieser Richtlinie wird forstliches
Vermehrungsgut (im Folgenden ,FVG*) mit forstwirtschaftlicher Bedeutung
geregelt.

In den Jahren seit ihrer Verabschiedung fanden mehrere wichtige Entwicklungen
statt; im Folgenden sind die wichtigsten aufgefiihrt:

— die Annahme des europaischen Griinen Deals?, der das Europaische
Klimagesetz?, die neue EU-Strategie zur Anpassung an den Klimawandel®, die
neue EU-Waldstrategie fiir 2030* und die EU-Biodiversitatsstrategie fiir 2030°
umfasst, und

— die Uberarbeitung der Regeln und Vorschriften des Systems fir die
Zertifizierung von forstlichem Vermehrungsgut im internationalen Handel der
Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD)®
(im Folgenden ,,OECD-System fur forstliches Saat- und Pflanzgut*).

Angesichts dieser Entwicklungen, der neuen politischen Prioritdaten der Union in
Bezug auf Nachhaltigkeit, die Anpassung an den Klimawandel und die biologische
Vielfalt sowie der Erfahrungen, die bei der Umsetzung der Richtlinie 1999/105/EG
gemacht wurden, ist es angezeigt, diesen Teil der Unionsvorschriften tber die
Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG zu Uberarbeiten.

FVG bezieht sich auf Samen, Pflanzenteile und Pflanzen und wird verwendet fir die
Einrichtung neuer  Waldflichen (im  Folgenden ,Aufforstung®), die
Wiederbepflanzung von Gebieten mit Baumen (im Folgenden ,,Wiederaufforstung*)
und flr sonstige Arten von Baumpflanzmalinahmen: i) die Erzeugung von Holz und
Biomaterialien, ii) die Erhaltung der biologischen Vielfalt, iii) die Wiederherstellung

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Der europdische
Griine Deal (COM(2019) 640 final).

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30.Juni 2021 zur
Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Européisches Klimagesetz*) (ABI. L 243 vom
9.7.2021, S. 1).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue
EU-Strategie fur die Anpassung an den Klimawandel (COM(2021) 82 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Neue EU-
Waldstrategie fur 2030 (COM(2021) 572 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — EU-Biodiversitatsstrategie fur 2030 — Mehr Raum
fur die Natur in unserem Leben (COM(2020) 380 final).

Beschluss des Rates zur Einrichtung des OECD-Systems fiur die Zertifizierung von forstlichem
Vermehrungsgut im internationalen Handel [OECD/LEGAL/0355].
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von Waldokosystemen, iv) die Anpassung an den Klimawandel, v) den Klimaschutz
und vi) die Erhaltung und nachhaltige Verwendung forstgenetischer Ressourcen.

Samen fir landwirtschaftliche Kulturen werden in Zyklen von einem Jahr erzeugt,
zertifiziert und geerntet, wahrend es im Falle von FVG 50 bis 100 Jahre dauern kann,
bis Samen und Forstpflanzen ausgehend von dem Ausgangsmaterial geerntet werden
konnen. Aufgrund dieser langen Erzeugungszyklen ist es mal3geblich, hochwertiges
FVG zu erzeugen und die Ruckverfolgbarkeit i) der urspringlichen Elternbdume,
von denen dieses FVG geerntet wurde, und ii) der klimatischen und 6kologischen
Bedingungen, unter denen diese Elternbdume gewachsen sind, zu gewéhrleisten. Im
Folgenden wird das Verfahren zur Erzeugung und zum Inverkehrbringen von FVG
beschrieben.

FVG wird von Elternbdumen (d.h. Ausgangsmaterial) geerntet. Dieses
Ausgangsmaterial wurde aufgrund einer Reihe von giinstigen Merkmalen (z. B.
morphologischen Merkmalen, Holzqualitat, Gesundheit und Widerstandsfahigkeit)
im Hinblick auf den beabsichtigten Verwendungszweck des FVG ausgewahlt. Die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten fiihren eine amtliche Inspektion durch, um
dieses Ausgangsmaterial zuzulassen. Ausgangsmaterial wird in einem nationalen
Register mit einem eigenen Registerzeichen und mit einer sogenannten
Zulassungseinheit registriert, die das Gebiet abgrenzt, in dem FVG anschlielend
geerntet werden darf. Nach der Ernte von FVG wird ein Stammzertifikat ausgestellt.
Das Stammzertifikat dient dazu, die Rickverfolgbarkeit des FVG bis zum Standort
des Ausgangsmaterials, von dem es geerntet wurde, zu gewahrleisten. FVG muss
eine Reihe von Qualitatsanforderungen erfillen, um zertifiziert zu werden. Im Falle
von Samen beziehen sich diese Qualitatsanforderungen auf die Reinheit der Samen
und die Anzahl lebensfahiger Samen, die keimen kdnnen (d. h. die Keimfahigkeit).
Das amtliche Etikett wird nach einer amtlichen Inspektion durch die zustidndigen
Behorden ausgestellt, wodurch  bestatigt wird, dass das FVG den
Qualitatsanforderungen entspricht, die fir die betreffende Kategorie von FVG
festgelegt wurden.

Die Erzeugung von FVG richtet sich in den verschiedenen Mitgliedstaaten nach dem
jeweiligen Bedarf. In einigen Mitgliedstaaten ist die Holz- und Zellstofforanche der
wichtigste Wirtschaftszweig, weshalb die Holzerzeugung der zentrale Pfeiler der
politischen MaRRnahmen in Bezug auf FVG ist. Bei der Auslese der ,,Elternbdume*
(d. h. des Ausgangsmaterials), von denen FVG geerntet wird, ist die Holzqualitét in
diesen Mitgliedstaaten das wichtigste Auswahlkriterium.

In anderen Mitgliedstaaten wird FVG erzeugt, um mehrere Zwecke zu erfiillen und
multifunktionale Okosysteme zu schaffen. Bestimmte Teile des Waldes sind fiir
Mensch und Tier zuganglich und erfiillen soziale und kulturelle Funktionen, wéhrend
andere Teile des Waldes durch Zdaune geschitzt sind, um die biologische Vielfalt und
die forstgenetischen Ressourcen zu erhalten. In diesem Fall wird eine breite Palette
von ,,Elternbdumen mit verschiedenen Merkmalen ausgelesen (kleine oder grofie
Baume, verschiedene AstgroRen), um ein hohes MaR an Variation zwischen diesen
Elternbdumen zu erhalten und somit ein HochstmaR an genetischer Vielfalt
sicherzustellen. Ein Hochstmall an genetischer Vielfalt des FVG, das von diesen
Elternbdumen geerntet wird, ist auch im Hinblick auf die Anpassung an den
Klimawandel sehr wichtig, da dieses FVG in Gebieten ausgepflanzt werden konnte,
die aus klimatischer Sicht geeignet sind oder in Zukunft fir dieses FVG aus
klimatischer Sicht geeignet sein kdnnten. Dies ist die Eignung von FVG fir die
derzeitigen und prognostizierten kiinftigen klimatischen Bedingungen.

DE



In den geltenden Rechtsvorschriften wird FVG in Bezug auf seine Bedeutung fur
forstliche Zwecke in der gesamten Union oder in Teilen davon definiert, aber es
bleibt wvage, welche forstlichen Zwecke in den Anwendungsbereich der
Rechtsvorschriften fallen. Dieser Mangel an Klarheit hat in bestimmten Fallen dazu
gefiihrt, dass FVG von minderer Qualitat ausgepflanzt wurde. Die ausgepflanzten
Bdaume konnen anfénglich gut wachsen, aber zehn bis 20 Jahre nach der Pflanzung
keine Samen mehr erzeugen. Dies kann langfristig zu wirtschaftlichen Verlusten fir
die Holz- und Zellstoffbranche fuhren. Im schlimmsten Fall kdnnte dies zum
Zusammenbruch der Walddkosysteme fiihren, da die Wélder anfalliger fur Durre,
Schédlingsbefall und andere Stérungen sind. Eine Klarstellung des
Anwendungsbereichs der Unionsvorschriften ist daher erforderlich, indem in der
vorgeschlagenen Verordnung die Verwendungszwecke aufgefuhrt werden, fur die
unbedingt hochwertiges FVG zu verwenden ist.

Waélder liefern den Rohstoff (Holz und nicht aus Holz bestehende Erzeugnisse wie
Lebensmittel und medizinische Pflanzen) fir wachsende Wertschopfungsketten der
Biookonomie, die fossile oder anderweitig schédliche Erzeugnisse ersetzen. Durch
den Zweck der Erzeugung von Holz und Biomaterialien fordert die vorgeschlagene
Verordnung die erweiterten waldbasierten Wertschopfungsketten mit derzeit
4,5 Mio. Arbeitsplatzen in der Union.”

Wie bereits erwéhnt, sollte darlber hinaus sichergestellt werden, dass die
Mitgliedstaaten FVG fur die in ihrem Hoheitsgebiet relevanten Zwecke erzeugen
kénnen. Die Mitgliedstaaten muissen also die Mdoglichkeit haben, (ber die
Auslesekriterien zu entscheiden, die auf das Ausgangsmaterial im Hinblick auf den
beabsichtigten Zweck dieses FVG angewendet werden. Zudem tragt die Pflanzung
von hochwertigem FVG in Gebieten mit glnstigen klimatischen und ¢kologischen
Bedingungen dazu bei, den beabsichtigten Zweck dieses FVG zu erreichen.

FVG kann beispielsweise von Ausgangsmaterial geerntet werden, das fir die
Holzerzeugung bewertet und zugelassen wurde. Wird solches FVG unter giinstigen
Bedingungen ausgepflanzt, so wird eine groRere Menge an Holz erzeugt als bei der
durchschnittlichen Holzerzeugung aus FVG, das nicht unter glnstigen Bedingungen
ausgepflanzt wurde. Ebenso kann FVG von Ausgangsmaterial geerntet werden, das
im Hinblick auf seine Anpassung an die lokalen und regionalen klimatischen und
okologischen Bedingungen in Bezug auf die biotischen und abiotischen Faktoren in
diesem Gebiet ausgewéhlt und bewertet wurde. Solches FVG, das unter giinstigen
Bedingungen zum Zweck der Anpassung an den Klimawandel ausgepflanzt wird,
tragt zur Widerstandsfahigkeit der Walder gegeniiber Extremwetterereignissen und
ihrer Anpassung an die sich dndernden Kklimatischen Bedingungen bei.
Forstwirtschaftlich  genutzte Fldchen sind bei Weitem die wichtigste
Kohlenstoffsenke in der Union und werden eine zentrale Rolle bei der Erreichung
des ehrgeizigen Ziels der Union spielen, bis 2050 Klimaneutralitat zu erreichen.

Mit der vorgeschlagenen Verordnung wird die Richtlinie 1999/105/EG ersetzt, ihr
Anwendungsbereich prazisiert und ihre Bestimmungen aktualisiert.

Es werden folgende allgemeine Ziele verfolgt:

Robert N., Jonsson R., Chudy R., Camia A. (2020): The EU Bioeconomy: Supporting an Employment
Shift Downstream in the Wood-Based Value Chains? Sustainability 12, S. 758.
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a)  Gewahrleistung gleicher Wettbewerbsbedingungen fir Unternehmer in der
gesamten Union,

b)  Forderung von Innovation und Wettbewerbsfahigkeit der Branche fir FVG in
der Union,

c) Beitrag zur Bewadltigung der Herausforderungen in den Bereichen
Nachhaltigkeit, biologische Vielfalt und Klima.

Es werden folgende spezifische Ziele verfolgt:

a)  Verbesserung der Klarheit und Kohédrenz des Rechtsrahmens durch
vereinfachte, prazisierte und harmonisierte Regeln fir die grundlegenden
Prinzipien in einer verbesserten Rechtsform,

b)  Unterstiitzung der Ubernahme neuer wissenschaftlicher und technischer
Entwicklungen (insbesondere innovativer Erzeugungsmethoden,
biomolekularer Techniken und digitaler Lésungen),

c) Sicherstellung der Verfugbarkeit von FVG, das fur die kinftigen
Herausforderungen geeignet ist,

d)  Unterstitzung der Erhaltung und nachhaltigen Nutzung forstgenetischer
Ressourcen,

e)  Harmonisierung des Rahmens fur amtliche Kontrollen von FVG,

f)  Verbesserung der Kohédrenz der Rechtsvorschriften Uber FVG mit den
Rechtsvorschriften im Bereich Pflanzengesundheit.

Bei der vorgeschlagenen Verordnung handelt es sich um eine Initiative im Rahmen
des Programms zur Gewdhrleistung der Effizienz und Leistungsféhigkeit der
Rechtsetzung (REFIT).

Kohéarenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Die vorgeschlagene Verordnung steht im Zusammenhang mit den politischen
MaRnahmen der Union zur Pflanzengesundheit (Verordnung (EU) 2016/2031 des
Européaischen Parlaments und des Rates®) und den amtlichen Kontrollen (Verordnung
(EU) 2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates®).

Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 tber
MaBnahmen zum Schutz vor Pflanzenschadlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013,
(EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG, 2000/29/EG,
2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABI. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).

Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mérz 2017 uber
amtliche Kontrollen und andere amtliche Tétigkeiten zur Gewéhrleistung der Anwendung des Lebens-
und Futtermittelrechts und der Vorschriften tber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit
und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005,
(EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und
(EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und
(EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG)
Nr. 882/2004 des Européischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/EG, 96/93/EG wund 97/78/EG des Rates und des
Beschlusses 92/438/EWG des Rates (Verordnung tiber amtliche Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017,
S. 1).
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Die Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/2031 uber Schédlinge gelten auch fir
die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG. Das amtliche Etikett fur FVG
wird mit dem in der genannten Verordnung festgelegten Pflanzenpass kombiniert.

Die Vorschriften fur FVG werden in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2017/625 Uber amtliche Kontrollen aufgenommen. Dadurch wird die Kohdrenz mit
den anderen Rechtsakten der Union tber die Erzeugung und das Inverkehrbringen
von Pflanzen (Verordnung (EU) 2016/2031 und die vorgeschlagene Verordnung tber
die Erzeugung und das Inverkehrbringen von Pflanzenvermehrungsmaterial)
sichergestellt, die auch Teil der Unionsvorschriften fur amtliche Kontrollen sind.

. Kohéarenz mit anderen Politikbereichen der EU

Im Rahmen der Forstpolitik der Union wird die zentrale und multifunktionale Rolle
von Waldern und Walddkosystemen hervorgehoben und es wird anerkannt, dass die
Walder durch Extremwetterereignisse, Schadlinge und Krankheiten infolge des
Klimawandels zunehmend unter Druck geraten. Die zunehmende Hé&ufigkeit und
Intensitat von Stoérungen, z. B. durch die Ausbreitung des Borkenkafers, fihren zu
Treibhausgasemissionen, dem Verlust an biologischer Vielfalt und wirtschaftlichen
Einbulen. Sie konnen ferner zu einem abrupten Anstieg des Noteinschlags fuhren,
der sich direkt auf den Markt in den einzelnen L&ndern auswirkt.

Die vorgeschlagene Verordnung leistet einen Beitrag zu den allgemeinen politischen
MaRnahmen des europdischen Griinen Deals und der damit verbundenen
Rechtsvorschriften und Strategien: dem Européischen Klimagesetz, der neuen EU-
Strategie zur Anpassung an den Klimawandel, der neuen EU-Waldstrategie fur 2030
und der EU-Biodiversitatsstrategie fur 2030.

Die vorgeschlagene Verordnung wird dazu beitragen, die Ziele des Européischen
Klimagesetzes und der EU-Strategie fir die Anpassung an den Klimawandel zu
erreichen, indem die Pflanzung des richtigen Baumes am richtigen Ort unterstitzt
wird. Dadurch entstehen erhebliche Vorteile fur die Forstwirte, die
forstwirtschaftliche Biobkonomie und die Gesellschaft als Ganzes.

Durch die Verpflichtung der Mitgliedstaaten, nationale Notfallplane zu erstellen,
wird eine ausreichende Versorgung mit FVG sichergestellt, um Gebiete aufzuforsten,
die von Extremwetterereignissen, Waldbrénden, dem Auftreten von Krankheiten und
Schadlingen, Katastrophen oder anderen Ereignissen betroffen sind. Die Notfallplane
spiegeln die allgemeinen VorsorgemalRnahmen wider, die die Mitgliedstaaten im
Rahmen des Katastrophenschutzverfahrens der Union ergreifen sollten,
einschlieRlich der Durchfithrung von nationalen Risikobewertungen.©

Ziel der vorgeschlagenen Verordnung ist es, einen Beitrag zu den Zielen der neuen
EU-Waldstrategie in Bezug auf die Anpassung von Waldern an den Klimawandel
und ihre Wiederherstellung nach Klimaschaden zu leisten, indem MalRnahmen zur
Forderung der Erzeugung von FVG eingefihrt werden, das fir kinftige
Klimabedingungen geeignet ist. Durch die Erarbeitung nationaler Notfallpldne und
die Pflanzung des richtigen Baumes am richtigen Ort trégt diese Verordnung dazu
bei, dass auch kiinftige Generationen die sozialen und kulturellen Funktionen der
Walder in Anspruch nehmen koénnen.

10 Beschluss Nr. 1313/2013/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 tber
ein Katastrophenschutzverfahren der Union (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 924).



Die vorgeschlagene Verordnung wird einen Beitrag dazu leisten, forstgenetische
Ressourcen zu erhalten und die biologische Vielfalt zu fordern, indem das
Inverkehrbringen von FVG, das fur die Erhaltung und nachhaltige Nutzung
forstgenetischer Ressourcen bestimmt ist, erleichtert wird.

Schlielflich wird mit der vorgeschlagenen Verordnung der Rahmen fur die
Einflhrung digitaler Technologien geschaffen, um sadmtliche Téatigkeiten im
Zusammenhang mit der Zertifizierung im Einklang mit den Zielen der europdischen
Digitalstrategie!! in einer Online-Plattform aufzuzeichnen.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Mit dem Vorschlag werden Vorschriften eingefiihrt, die fur die Verwirklichung der
Ziele der Gemeinsamen Agrarpolitik im Bereich der Erzeugung und des
Inverkehrbringens von FVG in der Union notwendig sind.

Dazu wurden die folgenden zwei Rechtsgrundlagen ausgewahlt:

—  Artikel 43 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen
Union (AEUV), der die Grundlage fiir den Erlass von Vorschriften bildet, die
fir die Verwirklichung der Ziele der Gemeinsamen Agrarpolitik notwendig
sind.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustéandigkeit)

Nach Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe d AEUV teilt die Union sich im Bereich der
Landwirtschaft und Fischerei, ausgenommen die Erhaltung der biologischen
Meeresschétze, die Zustandigkeit mit den Mitgliedstaaten.

Seit der Verabschiedung der Richtlinie 1999/105/EG wurden alle Bereiche des
Inverkehrbringens von FVG auf Unionsebene weitgehend geregelt. Dies hat
wesentlich zur Verwirklichung des Binnenmarktes fur FVG beigetragen. Aus den
2013 und 2023 durchgefuhrten Folgenabschatzungen geht hervor, dass sich die
geltenden Unionsvorschriften fur das Inverkehrbringen von FVG im Allgemeinen
positiv auf den freien Verkehr, die Verfugbarkeit und die Qualitdt von FVG auf dem
Unionsmarkt ausgewirkt und damit den Handel innerhalb der Union erleichtert
haben. Ein einheitlicheres VVorgehen bei der Erzeugung und dem Inverkehrbringen
von FVG kann von den Mitgliedstaaten allein aufgrund der Komplexitat und des
internationalen Charakters nicht hinreichend verwirklicht werden. Auf die
grenzuberschreitenden Herausforderungen in Bezug auf den Klimawandel, die
biologische Vielfalt und die Nachhaltigkeit kann auf Unionsebene besser reagiert
werden. Die Union kann daher im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags Uber
die Européische Union niedergelegten Subsidiaritatsprinzip MaBnahmen fiir die
Erzeugung und das Inverkehrbringen von hochwertigem FVG ergreifen, das fur die
klimatischen und 6kologischen Bedingungen geeignet ist.

1 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Digitaler Kompass
2030: der européische Weg in die digitale Dekade (COM(2021) 118 final).
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Verhaltnismafigkeit

Wie in Kapitel 7.4 der diesem Vorschlag beigefligten Folgenabschatzung erortert,
beschréanken sich die vorgeschlagenen MalRnahmen auf Tatigkeiten, die auf
Unionsebene durchgefiihrt werden massen, um effizient und wirksam zu sein. Um
diese Anforderungen zu erfullen, wird die Richtlinie 1999/105/EG durch eine
Verordnung uber FVG ersetzt. Diese Art von Instrument wird als am besten geeignet
angesehen, da ein Schlusselelement des Vorschlags darin besteht, mehr
harmonisierte Ma3nahmen fir die Mitgliedstaaten einzufihren.

Einheitliche Anforderungen an die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG
sind die einzige Mdglichkeit, um i) eine hohe Qualitat von FVG fiir die Nutzer, ein
gutes Funktionieren des Binnenmarktes und gleiche Wettbewerbsbedingungen fur
die Unternehmer zu gewdhrleisten, iii) eine nachhaltige Aufforstung und
Wiederaufforstung, die Erhaltung der biologischen Vielfalt und die
Wiederherstellung von Waldokosystemen sicherzustellen und iv) die Erzeugung von
Holz und Biomaterial, die Anpassung an den Klimawandel, den Klimaschutz und die
Erhaltung und nachhaltige Nutzung forstgenetischer Ressourcen zu unterstiitzen. Die
Mitgliedstaaten kdnnen unter gewissen Bedingungen strengere nationale
Anforderungen festlegen, um die technischen Anforderungen an die klimatischen
und ©Okologischen Bedingungen anzupassen. Bei der Registrierung von
Ausgangsmaterial und der Zertifizierung von FVG stehen Flexibilitdt und
Harmonisierung im Gleichgewicht mit der Flexibilitat der Mitgliedstaaten, diese
Vorschriften im Einklang mit ihren ortlichen klimatischen und 0Okologischen
Bedingungen umzusetzen. Die Rechtsvorschriften enthalten ferner MalRnahmen zur
Starkung der Nachhaltigkeit und zur Umsetzung der Forderung nach einer
Anpassung an den Klimawandel.

Wabhl des Instruments

Bei dem vorgeschlagenen Rechtsakt handelt es sich um eine Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates. Andere Mittel waren nicht geeignet, denn
die Ziele lassen sich am wirksamsten durch unionsweit vollstdndig harmonisierte
Anforderungen erreichen, die den freien Verkehr von FVG gewahrleisten.

ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

Ex-post-Bewertung/Eignungsprufungen bestehender Rechtsvorschriften

Im Jahr 2019 ersuchte der Rat!? die Kommission, eine Untersuchung der
Moglichkeiten der Union zur Aktualisierung der geltenden Rechtsvorschriften tber
die Erzeugung und das Inverkehrbringen von Pflanzenvermehrungsmaterial®® (im
Folgenden ,,Untersuchung Uber PVM®) zu unterbreiten. Parallel zu dieser
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Beschluss (EU) 2019/1905 des Rates vom 8. November 2019 mit dem Ersuchen an die Kommission,
eine Untersuchung der Mdglichkeiten der Union zur Aktualisierung der geltenden Rechtsvorschriften
uber die Erzeugung und Vermarktung von Pflanzenvermehrungsmaterial sowie — falls angesichts der
Ergebnisse der Untersuchung angemessen — einen \Vorschlag zu unterbreiten (ABI. L 293 vom
14.11.2019, S. 105).

Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen mit dem Titel ,,Study on the Union’s options to update
the existing legislation on the production and marketing of plant reproductive material* (SWD(2021) 90
final).
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Untersuchung wurde eine externe Studie zur Erhebung von Daten'* durchgefiihrt. In
dieser Untersuchung tber PVM wurden funf zentrale Probleme mit den bestehenden
Rechtsvorschriften ermittelt.

Die Probleme betreffen Folgendes:

1.  fehlende Harmonisierung der Umsetzung der Rechtsvorschriften, wodurch
ungleiche Wettbewerbsbedingungen flr die Unternehmer entstehen,

2.  komplexe und starre Verfahren, die zu einem schwerfalligen
Entscheidungsprozess fihren,

3. mangelnde Flexibilitdt des Rechtsrahmens, die es erschwert, die im
europdischen Griinen Deal und in den damit zusammenhangenden Strategien
ermittelten politischen Herausforderungen anzugehen,

4.  Fehlen eines harmonisierten und risikobasierten Rahmens fiir amtliche
Kontrollen, das zu uneinheitlichen Wettbewerbsbedingungen fir amtliche
Kontrollen fihrt,

5.  fehlende Bestimmungen im Rechtsrahmen in Bezug auf den wissenschaftlichen
und technischen Fortschritt.

Das Ersuchen des Rates von 2019 enthielt eine Uberpriifungsklausel, durch die die
Kommission in die Lage versetzt wurde, einen Legislativvorschlag vorzulegen,
sofern dies im Hinblick auf die Ergebnisse der oben genannten Untersuchung
angebracht erschien.

Konsultation der Interessentrager

Die Folgenabschatzung zur Verordnung tber FVG umfasste ein breites Spektrum
von Konsultationen, die an alle Arten von Interessentragern gerichtet waren. Dazu
gehorten eine Folgenabschatzung in  der Anfangsphase, eine Offentliche
Konsultation, Arbeitsgruppen mit den zustandigen Behdrden und Interessentragern
sowie bilaterale Treffen mit Interessenverbanden.

° Im Rahmen der Konsultation zur Folgenabschatzung in der Anfangsphase
gingen 66 Antworten aus 16 Landern ein, wéhrend die 6ffentliche Konsultation
2449 Antworten aus 29 Léandern ergab.

) Im Rahmen der Folgenabschétzung in der Anfangsphase haben 39 Personen
und im Rahmen der Offentlichen Konsultation 181 Personen ein
Positionspapier eingereicht.

° Es wurden gezielte Konsultationen durchgefihrt, um spezifischere
Rickmeldungen von zustandigen Behorden und KMU zu erhalten, woraufhin
25 bzw. 251 Antworten eingingen.

e  Auf eine gezielte Erhebung, die von einem externen Berater durchgefihrt
wurde, der die Folgenabschatzung der Kommission unterstiitzte, gingen
99 Antworten ein.

° Der Berater fuhrte aulRerdem 13 ausfihrliche Gesprache durch und organisierte
eine Fokusgruppe mit vier Teilnehmern.

ICF (2021): Data gathering and analysis to support a Commission study on the Union’s options to
update the existing legislation on the production and marketing of plant reproductive material, abrufbar
unter https://doi.org/10.2875/406165.
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Insgesamt wurde beflrwortet, die Rechtsvorschriften Uber FVG von den
Rechtsvorschriften Uber anderes Pflanzenvermehrungsmaterial (PVM) zu trennen.
Alle Befragten sprachen sich fiir die Beibehaltung der bestehenden Sé&ulen der
Registrierung von Ausgangsmaterial und der Zertifizierung von FVG aus. Die
Mehrheit der Befragten betonte, dass die Flexibilitat erhalten bleiben misse, damit
die Mitgliedstaaten entscheiden konnten, welches FVG fiur ihre lokalen und
regionalen klimatischen und 6kologischen Gegebenheiten geeignet ist.

Da der Anwendungsbereich der Richtlinie 1999/105/EG hinsichtlich der erfassten
Zwecke vage ist, haben die Mitgliedstaaten den Anwendungsbereich der
Richtlinie 1999/105/EG unterschiedlich ausgelegt und aufgefasst. So féllt die
Agroforstwirtschaft in einigen Mitgliedstaaten in den Anwendungsbereich der
Richtlinie, in anderen nicht. In den Mitgliedstaaten, in denen die Agroforstwirtschaft
nicht in den Anwendungsbereich der Richtlinie 1999/105/EG féllt, kann FVG von
regulierten Arten fur agroforstliche Zwecke in Verkehr gebracht werden, ohne dass
eine Zulassung des Ausgangsmaterials erforderlich ist. Die Teilnehmer an den
Konsultationen der Interessentrager &uferten unterschiedliche Ansichten in Bezug
auf die Zwecke, die in den Anwendungsbereich der Rechtsvorschriften Gber FVG
fallen sollten.

Die meisten Unternehmer waren sich einig, dass eine Angleichung der
Anforderungen an amtliche Kontrollen winschenswert sei. Die meisten
Interessentrager sprachen sich dagegen aus, die Rechtsvorschriften tber FVG in den
Anwendungsbereich der Verordnung tber amtliche Kontrollen aufzunehmen, da die
amtlichen Kontrollen in dieser Branche sehr spezifisch seien, und forderten, dass die
amtlichen Kontrollen nach wie vor in die Zustdndigkeit der jeweiligen
Forstverwaltung fallen sollten. Es ist jedoch zu erwarten, dass die Vorteile der
Einbeziehung der Rechtsvorschriften tber FVG in den Anwendungsbereich der
Verordnung Uber amtliche Kontrollen die Nachteile berwiegen werden. Die
Interessentrager zeigten sich ferner besorgt hinsichtlich der moglichen Zunahme des
Verwaltungsaufwands. Die meisten Interessentrager sprachen sich daflr aus, bei der
Organisation der amtlichen Kontrollen eine gewisse Flexibilitat beizubehalten und
die Kosten so gering wie mdglich zu halten.

Die meisten Interessentrdger waren sich einig, dass der Einsatz biomolekularer
Techniken und digitaler Losungen Vorteile bringen kénnte, und forderten, dass die
neuesten Technologien im Rechtsrahmen zur Anwendung kommen sollten — was
auch mit den Entwicklungen bei den internationalen Normen im Einklang steht.

Ausfihrliche Informationen zu den Konsultationen der Interessentréger finden sich
in Kapitel 5.2.5 und in Anhang 2 der Folgenabschatzung.

Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Ein von der Kommission beauftragtes externes Beratungsunternehmen fiihrte eine
Studie  zur  Unterstiitzung  der  Folgenabschatzungen®®  durch.  Das
Beratungsunternehmen und seine Sachverstdndigen haben in den verschiedenen
Phasen der Studie eng mit den zustandigen Dienststellen der Kommission
zusammengearbeitet.

ICF (2022): Study supporting the Impact Assessment for the revision of the plant and forest
reproductive material legislation, abrufbar unter https://data.europa.eu/doi/10.2875/4381.
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Das Beratungsunternehmen sammelte zusétzliche Daten und Hinweise durch
Sekundarforschung, eine gezielte Erhebung, eine Fokusgruppe und ausfuhrliche
Gesprache mit Interessentragern. In der unterstiitzenden Studie wurden die
Problemstellung, die Grunde fur MaBnahmen der Union, die Ziele der politischen
MaRnahme und das Basisszenario untersucht. Darin wurden die potenziellen
Auswirkungen von drei von der Kommission vorgeschlagenen Optionen bewertet,
die jeweils Variationen von bis zu 19 spezifischen Malinahmen umfassen.

Die unterstiitzende Studie diente dazu, die politischen Optionen zu prézisieren und
die bevorzugte politische Option zu bestimmen.

Folgenabschéatzung

Dieser Vorschlag beruht auf einer Folgenabschatzung, zu der der Ausschuss flr
Regulierungskontrolle am 17. Februar 2023 eine beflirwortende Stellungnahme mit
Vorbehalten abgab.

Aus dem derzeitigen Rechtsrahmen flr FVG ergeben sich zwei zentrale Probleme:

1. Es besteht ein Mangel an Harmonisierung des Binnenmarktes, der durch
unterschiedliche Bedingungen fir Unternehmer und das Inverkehrbringen von
FVG in den Mitgliedstaaten gekennzeichnet ist. Verschiedene Aspekte der
Rechtsvorschriften werden in den einzelnen Mitgliedstaaten unterschiedlich
umgesetzt, weil i) die Rechtsvorschriften Raum flir Auslegung lassen, ii) die
Mitgliedstaaten versuchten, praktische Lodsungen zu finden, um starre
Bestimmungen zu umgehen, und iii) die Rechtsvorschriften nicht rechtzeitig an
die neuen Entwicklungen in Wissenschaft und Technik angepasst wurden.

2.  Die Rechtsvorschriften sind nicht auf die Ziele des européischen Griinen Deals
und die damit verbundenen Strategien abgestimmt. Es bestehen
Einschrankungen im Zusammenhang mit der genetischen Vielfalt von FVG,
dem Mangel an Nachhaltigkeitsmerkmalen und dem unvollstdndigen
Anwendungsbereich der Rechtsvorschriften Gber FVG. Die Versorgung mit
hochwertigem zertifiziertem FVG ist unzureichend, da die Nachfrage nach
FVG steigt, um das Ziel der Union zu erreichen, drei Milliarden zusétzliche
Baume bis 2030 zu pflanzen, um die Anzahl der jahrlich gepflanzten Baume zu
verdoppeln und um die Erzeugung von Holz und Biomaterialien, die Erhaltung
der biologischen Vielfalt und die Wiederherstellung der Waldokosysteme zu
ermoglichen. Durch héufiger auftretende Extremwetterereignisse und
Katastrophen in Kombination mit einer unzureichenden Bewertung der
Nachhaltigkeitsmerkmale fiir die niedrigeren Kategorien von FVG wurden die
Versorgung mit geeignetem FVG und damit die Widerstandsféhigkeit der
Waldokosysteme unter Druck gesetzt.

Das allgemeine Ziel dieser Initiative besteht darin, die Verflgbarkeit von FVG fir
alle Arten von Nutzern sicherzustellen, und zwar in hoher Qualitdt und in einer
Vielfalt von Varianten, die an die derzeitigen und prognostizierten zukinftigen
klimatischen Bedingungen angepasst sind. Auf der ndchsten Ebene wird dies
wiederum zum Schutz der biologischen Vielfalt und zur Wiederherstellung der
Waldokosysteme beitragen.

In der Folgenabschatzung wurden alle moglichen Malinahmen zur Analyse
zusammengefuhrt. Als Grundlage dienten i) eine externe Studie zur Erhebung von
Daten zur Unterstiitzung einer Untersuchung der Kommission der Mdglichkeiten der
Union zur Aktualisierung der geltenden Rechtsvorschriften tber FVG, ii) eine von
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einem externen Beratungsunternehmen durchgefiihrte Studie zur Unterstlitzung der
Folgenabschatzung und iii) die oben erwahnten Téatigkeiten zur Konsultation der
Interessentrager.

Die vielfaltigen, komplexen und h&aufig miteinander verknlpften Mal3nahmen
wurden in drei politischen Optionen zusammengefasst, die alle mit einem Szenario
bei gleichbleibender Politik verglichen wurden. Drei Optionen wurden gepruft.
Option 1 bot die groBte Flexibilitdit, wahrend Option 3 die weitestgehende
Harmonisierung bedeutete, um die Unterschiede bei der Umsetzung der
Rechtsvorschriften so gering wie mdglich zu halten. Bei Option 2 wurde ein
Gleichgewicht zwischen dem Bedarf an Flexibilitdt und einem hoheren Mal} an
Harmonisierung hergestellt, um die Probleme zu Uberwinden, die sich aus der
unterschiedlichen Auslegung ergeben.

Alle Optionen hatten eine Reihe von Elementen gemeinsam: i) vereinfachte
Verwaltungsverfahren und flexiblere Entscheidungsprozesse und ii) die
Harmonisierung mit den Rechtsvorschriften im Bereich Pflanzengesundheit.

1. Option1l- hochstes Mall an Flexibilitat: Mit Option1 wirden
Mindestanforderungen flr die amtlichen Kontrollen von FVG festgelegt, ohne
dass diese jedoch mit der Verordnung uber amtliche Kontrollen verknupft
wirden. Damit wirden Leitlinien fiir den Einsatz innovativer
Erzeugungsverfahren, biomolekularer Techniken und digitaler LOsungen
verabschiedet werden. Um die Verfugbarkeit von hochwertigem FVG fur die
Aufforstung/Wiederaufforstung  zu  gewaéhrleisten, wirden sich die
Rechtsvorschriften iiber FVG nur auf die Erzeugung fiir ,,forstliche Zwecke*
erstrecken. Die Nachhaltigkeitsanforderungen wirden auf die niedrigeren
Kategorien von FVG ausgeweitet. Es wiirden Leitlinien fur die Notfallplanung
bei groReren Engpassen von FVG im Falle von Extremwetterereignissen und
Katastrophen eingefthrt.

2. Option 2—- Gleichgewicht zwischen Flexibilitat und Harmonisierung
(bevorzugte Option): Bei Option 2 wiirden die amtlichen Kontrollen von FVG
in den Geltungsbereich der Verordnung uber amtliche Kontrollen fallen, wobei
jedoch vereinfachte Einfuhrkontrollen an geeigneten Orten in der Union
durchgefuhrt wirden, um eine gezieltere und effizientere Durchsetzung der
bestehenden Vorschriften zu gewahrleisten. In die Rechtsvorschriften wiirden
Grundprinzipien fir den Einsatz innovativer Erzeugungsverfahren,
biomolekularer Techniken und digitaler Lésungen aufgenommen. In den
Rechtsvorschriften fiir FVG wiirde die Erzeugung fiir ,,forstliche Zwecke* und
fiir ,,nicht forstliche Zwecke* erfasst, um die Verfiigbarkeit und Qualitat von
FVG lber die Verwendung zur Aufforstung/Wiederaufforstung hinaus zu
erhohen. Die Nachhaltigkeitsanforderungen wirden auf die niedrigeren
Kategorien von FVG ausgeweitet. Es wirden allgemeine gesetzliche
Anforderungen fur die Notfallplanung bei gréReren Engpéssen von FVG im
Falle von Extremwetterereignissen und Katastrophen eingefuhrt.

3. Option 3— hochstes Mall an Harmonisierung: Mit Option 3 wirden die
amtlichen Kontrollen von FVG in den Geltungsbereich der Verordnung uber
amtliche Kontrollen aufgenommen, mit strengeren Einfuhrkontrollen an den
Grenzkontrollstellen, fur die spezielle Einfuhrunterlagen erforderlich sind, um
die Durchsetzung zu starken und vollstandig zu harmonisieren. In die
Rechtsvorschriften wirden detaillierte und verbindliche Vorschriften fir den
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Einsatz innovativer Erzeugungsverfahren, biomolekularer Techniken und
digitaler Lésungen aufgenommen werden. In den Rechtsvorschriften fir FVG
wiirde die Erzeugung fiir ,forstliche Zwecke® und fiir ,nicht forstliche
Zwecke™ erfasst, um die Verfligbarkeit und Qualitit von FVG iiber die
Verwendung zur Aufforstung/Wiederaufforstung hinaus zu erhéhen. Die
Nachhaltigkeitsanforderungen wiirden auf die niedrigeren Kategorien von FVG
ausgeweitet und harmonisierten Vorschriften unterliegen. Es wirden
gemeinsame Vorschriften fir die Notfallplanung eingefiihrt, um sich auf
grolere Engpasse von FVG im Falle von Extremwetterereignissen und
Katastrophen vorzubereiten.

Auf der Grundlage der Ergebnisse der Folgenabschatzung kam die Kommission zu
dem Schluss, dass die politische Option 2 die beste Option ist, um alle Ziele der
Uberarbeitung der Rechtsvorschriften fur FVG auf effiziente und kohérente Weise zu
erreichen.

Die bevorzugte Option bringt Effizienzsteigerungen fir die Unternehmer und die
zustandigen Behorden durch i) die Mdglichkeit fur die Unternehmer, das amtliche
Etikett unter amtlicher Aufsicht zu drucken, ii) die Harmonisierung mit dem
Pflanzenschutzrecht, iii) die Einfuhrung risikobasierter amtlicher Kontrollen und die
Madoglichkeit, biomolekulare Techniken einzusetzen, und iv) digitale Lésungen bei
der Registrierung und den Systemen fir die Zertifizierung. FVG mit verbesserten
Nachhaltigkeitsmerkmalen wird zur Anpassung und Abschwéchung der bereits
sichtbaren Auswirkungen des Klimawandels auf die Walder beitragen und somit
wichtige Umweltvorteile liefern. Nationale Notfallplane werden eine ausreichende
Versorgung mit FVG flr die Wiederaufforstung von Gebieten sicherstellen, die von
Extremwetterereignissen, Waldbranden, dem Auftreten von Krankheiten und
Schédlingen oder anderen Katastrophen betroffen sind. Das Risiko, FVG von
minderer Qualitat auszupflanzen, wird dadurch verringert. SchlieBlich werden
Vorteile fur die Erhaltung und nachhaltige Nutzung forstgenetischer Ressourcen
durch eine spezifische Ausnahme erwartet.

In der vorgeschlagenen Verordnung wird Kklargestellt, dass FVG fur Aufforstung,
Wiederaufforstung und sonstige Arten von BaumpflanzmalRnahmen verwendet wird.
Der Anwendungsbereich der Verordnung sollte sich ausdruicklich auf die Zwecke
erstrecken, fur die die Verwendung von hochwertigem FVG als malgeblich
angesehen wird. Dies ist erforderlich, um sicherzustellen, dass nur das fur diese
Zwecke am besten geeignete FVG verwendet wird, und um wirtschaftliche Verluste
und Umweltschaden zu vermeiden, die durch die Verwendung von FVG von
minderer Qualitat entstehen.

Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Mit dem Vorschlag werden vereinfachte und mit weniger Aufwand verbundene
Rechtsvorschriften fir FVG eingefiihrt, das der Erhaltung genetischer Ressourcen
und ihrer nachhaltigen Nutzung dient, indem das Zulassungsverfahren fir
Ausgangsmaterial, das fur die Erzeugung von solchem FVG bestimmt ist, durch ein
Meldeverfahren ersetzt wird.

Dadurch kénnen Unternehmer das amtliche Etikett unter amtlicher Aufsicht der
zustandigen Behorden drucken, wenn sie dies wunschen, sobald die zustdndigen
Behdorden festgestellt haben, dass das FVG zertifiziert ist. Mehrere Verfahren werden
vereinfacht. Diese Vereinfachungen kommen sowohl KMU als auch
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Kleinstunternehmen zugute. Schlie3lich werden mit dem Vorschlag neue Aspekte
der Digitalisierung der Branche fur FVG eingefiihrt.

Grundrechte

Die vorgeschlagene Verordnung steht im Einklang mit allen Bestimmungen der
Charta der Grundrechte der Européischen Union, insbesondere durch die Festlegung
von Vorschriften zur Wahrung der unternehmerischen Freiheit, zur Vermeidung von
Diskriminierung und zum Schutz der Verbraucher und der Umwelt.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Haushalt.

WEITERE ANGABEN

Durchfihrungsplane sowie Uberwachungs-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet, der Kommission bis zum flnften Jahr nach
dem Geltungsbeginn dieser Verordnung und danach alle finf Jahre (ber
verschiedene Aspekte der Nutzung von Ausnahmen und MaRnahmen zur Erhaltung
genetischer Ressourcen, der biologischen Vielfalt in der Landwirtschaft und von
vereinfachten Verfahren fir Kleinerzeuger Bericht zu erstatten. Dies ist notwendig,
um die Wirksamkeit dieser neuen politischen MalRnahmen zu tberprifen und zu
priifen, ob Verbesserungen erforderlich sind. Konkret geht es um die
Berichterstattung Uber die folgenden Aspekte:

e  die jahrlichen Mengen von zertifiziertem FVG,
° die angenommenen nationalen Notfallpléne,

e  die den Nutzern Uber Websites und/oder in Pflanzanleitungen zur Verfugung
gestellten Informationen dariiber, wo FVG am besten ausgepflanzt werden
kann,

° die Anzahl der Eintrdge von FVG, die Informationen (ber die Eignung von
FVG in Bezug auf klimatische und 6kologische Bedingungen enthalten,

e die Anzahl der Meldungen von FVG zum Zweck der Erhaltung
forstgenetischer Ressourcen,

e  die Mengen von eingefiihrtem FVG,

° die verhangten Sanktionen.

Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags
i) Anwendungsbereich

Die vorgeschlagene Verordnung gilt fir FVG von Arten und kinstlichen
Hybriden, das bei der Aufforstung, Wiederaufforstung und sonstigen Arten von
BaumpflanzmalRnahmen zum Zwecke der Erzeugung von Holz und
Biomaterialien, der Erhaltung der biologischen Vielfalt, der Wiederherstellung
von Waldokosystemen, der Anpassung an den Klimawandel, des
Klimaschutzes und der Erhaltung der nachhaltigen Nutzung forstgenetischer
Ressourcen verwendet wird.

ii)  Ausgangsmaterial und Kategorien
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iii)

Fur die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG darf nur von den
zustandigen Behorden zugelassenes Ausgangsmaterial verwendet werden. Aus
demselben Grund darf nur FVG in Verkehr gebracht werden, das aus solchem
Ausgangsmaterial gewonnen wurde.

Die folgenden sechs Typen von Ausgangsmaterial, von dem FVG geerntet
werden konnte, sind in der Richtlinie 1999/105/EG aufgefuhrt: Samenquellen,
Erntebestdnde, Samenplantagen, Familieneltern, Klone und Klonmischungen.

Die zustdndigen Behorden werden die Nachhaltigkeitsmerkmale des
Ausgangsmaterials im Rahmen des Zulassungsverfahrens fir dieses
Ausgangsmaterial bewerten. Die Merkmale betreffen die Anpassung des
Ausgangsmaterials an die ortlichen klimatischen und ©kologischen
Bedingungen sowie die Freiheit der B&ume von Schadlingen und deren
Symptomen.

Das Verfahren flr die Zulassung von Ausgangsmaterial wird den Einsatz
biomolekularer Techniken als erganzende Methode sowie innovative klonale
Erzeugungstechniken fiir FVG umfassen.

Nach der Ernte von FVG wird von den zustindigen Behdrden ein
Stammzertifikat fur samtliches FVG ausgestellt, das aus zugelassenem
Ausgangsmaterial gewonnen wurde. Mit diesem Zertifikat wird sichergestellt,
dass das FVG identifizierbar ist, mit Informationen Uber den Ursprung des
Ausgangsmaterials, von dem es geerntet wurde, versehen ist und den Nutzern
und den fur die amtliche Kontrolle zustdndigen Behdrden die am besten
geeigneten Daten geliefert werden. Das Stammzertifikat kann auch in
elektronischer Form ausgestellt werden.

FVG ist von den zustidndigen Behorden als ,,quellengesichert®, ,,ausgewahlt®,
»qualifiziert™ oder ,,gepriift” zu zertifizieren und unter Bezugnahme auf diese
Kategorien in Verkehr zu bringen, damit es den entsprechenden Normen des
OECD-Systems fiir forstliches Saat- und Pflanzgut entspricht. Fir jede
Kategorie werden spezifische Vorschriften fur die Zulassung von
Ausgangsmaterial ~ festgelegt, die  weitgehend mit  denen  der
Richtlinie 1999/105/EG Ubereinstimmen.

Fur Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der Kategorien
»quellengesichert” und ,,ausgewihlt* bestimmt ist, grenzen die Mitgliedstaaten
fir die betreffenden Arten Herkunftsgebiete ab, um ein Gebiet oder Gruppen
von Gebieten mit hinreichend einheitlichen 0Okologischen Bedingungen zu
bestimmen, die Ausgangsmaterial mit &hnlichen phénotypischen oder
genetischen Merkmalen aufweisen.

Dies ist notwendig, weil das aus diesem Ausgangsmaterial erzeugte FVG unter
Bezugnahme auf diese Herkunftsgebiete in VVerkehr gebracht wird.

Unternehmer

Unternehmer kdnnen von der zustandigen Behorde eine Zulassung flr den
Druck des amtlichen Etiketts fir bestimmte Arten und bestimmte FVG-
Kategorien unter amtlicher Aufsicht erhalten. Es werden Vorschriften fur den
Entzug oder die Anderung dieser Zulassung festgelegt, um dafiir Sorge zu
tragen, dass das System wirksam funktioniert.
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Sie werden im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/2031 des Européischen
Parlaments und des Rates registriert. Dies ist aus Grunden der Effizienz und
zur Vermeidung einer doppelten Registrierung erforderlich, da die unter diese
Verordnung fallenden Unternehmer weitgehend mit denen tbereinstimmen, die
in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/2031 fallen.

VVor dem Erwerb von FVG stellen Unternehmer den potenziellen K&ufern ihres
FVG alle erforderlichen Informationen (ber deren Eignung fir die
klimatischen und 6kologischen Bedingungen zur Verfligung.

iv) Reqister von FVVG und Notfallplane

Jeder Mitgliedstaat i) erstellt ein elektronisches nationales Register des in
seinem Hoheitsgebiet zugelassenen Ausgangsmaterials flr die verschiedenen
Arten und kunstlichen Hybriden, verdffentlicht es und hélt es auf dem neuesten
Stand, und ii) erstellt eine nationale Liste, die als Zusammenfassung des
nationalen Registers gelten sollte, und verdffentlicht diese und halt sie auf dem
neuesten Stand. Die nationale Liste sollte in einheitlicher Form fiir jede
Zulassungseinheit erstellt werden. Sie enthédlt Informationen Gber die
botanische Bezeichnung, die Kategorie des FVG, den Verwendungszweck, das
Ausgangsmaterial, das Registerzeichen, den Standort, die Hohenlage oder
Hohenzone, das Gebiet, den Ursprung und im Falle von FVG der Kategorie
»gepriift die Angabe, ob es genetisch verdndert ist oder durch bestimmte neue
genomische Verfahren'® erzeugt wurde.

Aus demselben Grund sollte die Kommission auf der Grundlage der von den
einzelnen Mitgliedstaaten vorgelegten nationalen Listen eine Unionsliste des
fur die Erzeugung von FVG zugelassenen Ausgangsmaterials in elektronischer
Form verdffentlichen. Diese Unionsliste wird als Informationssystem zu
forstlichem Vermehrungsgut der Kommission (im Folgenden ,,FOREMATIS*)
bezeichnet.

Jeder Mitgliedstaat erstellt einen Notfallplan und hélt ihn auf dem neuesten
Stand, um die ausreichende Versorgung mit FVG fir die Wiederaufforstung
von Gebieten sicherzustellen, die von Extremwetterereignissen, Waldbranden,
dem Auftreten von Krankheiten und Schéadlingen oder anderen Katastrophen
betroffen sind.

v)  Anforderungen an die Handhabung und Digitalisierung

FVG ist durch den Verweis auf die einzelnen Zulassungseinheiten getrennt zu
halten und in Partien zu erzeugen und in Verkehr zu bringen.

Samen werden nur dann in Verkehr gebracht, wenn sie bestimmten
Qualitatsnormen entsprechen. Sie werden gekennzeichnet und nur in
verschlossenen Verpackungen in Verkehr gebracht.

Die vorgeschlagene Verordnung tragt dem Ziel der europdischen
Digitalstrategie Rechnung, dass die Umstellung auf digitale Technologien den
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Verordnung (EU) [Amt flr Verdffentlichungen: bitte Verweis einfigen] des Européischen Parlaments
und des Rates tber mit bestimmten neuen genomischen Techniken gewonnene Pflanzen und die aus
ihnen gewonnenen Lebens- und Futtermittel sowie zur Anderung der Richtlinien 68/193/EWG,
1999/105/EG, 2002/53/EG, 2002/55/EG und der Verordnung (EU) 2017/625 (ABI. L ... vom ...,
S...).
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Vi)

Menschen und den Unternehmen dient. Sie sollte daher die Befugnis enthalten,
Vorschriften festzulegen fir i) die digitale Aufzeichnung aller MaRnahmen, die
zur Ausstellung des Stammzertifikats bzw. des amtlichen Etiketts ergriffen
werden, und ii) die Einrichtung einer zentralen Plattform, durch die die
Verarbeitung dieser Aufzeichnungen, der Zugang zu ihnen und ihre
Verwendung erleichtert werden. In diesem Zusammenhang sollte auch die
Verwendung von elektronischen Etiketten zuldssig sein.

Ausnahmen und Erhaltungszwecke

vii)

Im Fall voribergehender Schwierigkeiten bei der Versorgung mit bestimmten
FVG-Pflanzenarten wird fur die Erzeugung von FVG der betreffenden Arten
vorilibergehend Ausgangsmaterial, das weniger strenge Anforderungen erfillt,
zugelassen.

Auf Unionsebene werden zeitlich befristete Versuche durchgefiihrt, um bessere
Alternativen zu Bestimmungen dieser Verordnung zu suchen.

Die Anforderungen an Ausgangsmaterial, das fir die Erhaltung und
nachhaltige Nutzung forstgenetischer Ressourcen bestimmt ist, unterscheiden
sich von denen an Ausgangsmaterial, das fur die Erzeugung von FVG der
Kategorien ,,quellengesichert”, ,ausgewahlt®, , qualifiziert“ und ,,gepriift”
bestimmt ist. Ziel ist es, die Vielfalt innerhalb einer einzigen Baumart zu
erhdhen und auf den Riickgang der biologischen Vielfalt zu reagieren.

Einfuhren

FVG wird nur dann aus Drittlandern eingefihrt, wenn festgestellt wurde, dass
es Anforderungen genigt, die den fir in der Union erzeugtes und in Verkehr
gebrachtes FVG gleichwertig sind. Dies ist notwendig, um sicherzustellen, dass
dieses eingefiihrte FVG dieselbe Qualitat aufweist wie das in der Union
erzeugte FVG.

Die Unternehmer informieren die jeweilige zustandige Behorde im Vorfeld
uber die Einfuhr von Samen, Pflanzgut und anderen Pflanzenteilen tber das
geman der Verordnung (EV) 2017/625 eingerichtete
Informationsmanagementsystem  fur  amtliche  Kontrollen  (IMSOC).
Eingefuhrtem FVG wird ein Stammzertifikat oder eine sonstige amtliche
Bescheinigung beigefligt, das bzw. die vom Herkunftsdrittland ausgestellt
wurde, sowie Aufzeichnungen mit Informationen des Unternehmers in diesem
Drittland zu dem betreffenden Material. Dieses FVG wird mit einem amtlichen
Etikett versehen.

Die Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/2031 uber Schédlinge gelten auch
fur die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG im Rahmen der
vorgeschlagenen Verordnung. Mit der vorgeschlagenen Verordnung wird die
Verordnung (EU) 2016/2031 geandert und die Mdglichkeit eingefiihrt, dass das
amtliche Etikett fir FVG mit dem Pflanzenpass in einem einzigen Format
kombiniert wird.

Aulerdem soll die Verordnung (EU) 2017/625 gedndert werden, um die
Vorschriften Gber FVG in den Anwendungsbereich der Unionsvorschriften
uber amtliche Kontrollen aufzunehmen. Die allgemeinen Vorschriften und
Grundsatze der amtlichen Kontrollen gelten auch fur die Erzeugung und das
Inverkehrbringen von FVG, einschlie3lich derjenigen Uber die Befugnisse der
Behorden, die Aufgabenlbertragung und die Zertifizierung. Der Kommission
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wird die Befugnis (bertragen, bei Bedarf besondere Vorschriften fur die
amtliche Kontrolle des Inverkehrbringens von FVG und der Unternehmer zu
erlassen. Im Falle von Einfuhren gelten die allgemeinen risikoabhéngigen
Vorschriften.

Die vorgeschlagene Verordnung gilt ab einem Zeitpunkt drei Jahre nach ihrem
Inkrafttreten, damit die zustdndigen Behtrden und die Unternehmer
ausreichend Zeit haben, um sich an die neuen Vorschriften anzupassen. Ferner
erhalt die Kommission dadurch Zeit, die erforderlichen delegierten Rechtsakte
und Durchfuhrungsrechtsakte zu erlassen.
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2023/0228 (COD)

Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

(Uber die Erzeugung und das Inverkehrbringen forstlichen Vermehrungsguts, zur
Anderung der Verordnungen (EU) 2016/2031 und (EU) 2017/625 des Européischen

Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/105/EG des Rates

(Verordnung tber forstliches Vermehrungsgut)

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Acrtikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europaischen Kommission?,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

[nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen,]

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

(1)
()

3)

Die Richtlinie 1999/105/EG des Rates* enthalt Vorschriften (iber die Erzeugung und
das Inverkehrbringen von forstlichem Vermehrungsgut (im Folgenden ,,FVG®).

Etwa 45 % der Landflache der Union sind mit Wald bedeckt, der eine multifunktionale
Rolle erfillt, die gesellschaftliche, wirtschaftliche, umweltbezogene, 6kologische und
kulturelle Funktionen umfasst. Walder spielen als Kohlenstoffsenke eine bedeutende
Rolle in der Klimaschutzpolitik. Hochwertiges, an das Klima angepasstes und
vielfaltiges FVG ist unerlésslich, um diesen Bedarf zu decken.

Angesichts neuer technischer und wissenschaftlicher Entwicklungen, der
Uberarbeitung der Regeln und Vorschriften des Systems fir die Zertifizierung von
forstlichem Vermehrungsgut im internationalen Handel der Organisation fur
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD)® (im Folgenden ,,OECD-
System fiir forstliches Saat- und Pflanzgut™), der neuen politischen Prioritidten der
Union in Bezug auf Nachhaltigkeit, die Anpassung an den Klimawandel und die

ABI. C 199 vom 14.7.1999, S. 1.

ABI. C 329 vom 17.11.1999, S. 15.

Standpunkt des Europiischen Parlaments vom ... und Standpunkt des Rates in erster Lesung vom ...
Standpunkt des Européischen Parlaments vom ... und Beschluss des Rates vom ...

Richtlinie 1999/105/EG des Rates vom 22. Dezember 1999 uber den Verkehr mit forstlichem
Vermehrungsgut (ABI. L 11 vom 15.1.2000, S. 17).

Beschluss des Rates zur Einrichtung des OECD-Systems fiur die Zertifizierung von forstlichem
Vermehrungsgut im internationalen Handel [OECD/LEGAL/0355].
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(4)

()

(6)

biologische Vielfalt und insbesondere des europaischen Griinen Deals® sowie der bei
der Umsetzung der Richtlinie 1999/105/EG gewonnenen Erfahrungen sollte diese
Richtlinie durch einen neuen Rechtsakt ersetzt werden. Um eine einheitliche
Anwendung der neuen Vorschriften in der gesamten Union zu gewahrleisten, sollte fur
den Rechtsakt die Form einer Verordnung gewahlt werden.

Mit dem OECD-System fiir forstliches Saat- und Pflanzgut wird das Ziel verfolgt, die
Erzeugung und Nutzung von Samen, Pflanzenteilen und Pflanzen zu fordern, die auf
eine Weise gewonnen, verarbeitet und in Verkehr gebracht wurden, die eine hohe
Qualitat und Verfligbarkeit von FVG sicherstellt. Aufgrund der Dauer der Waldzyklen
und der Kosten von Pflanzungen und langfristigen Forstinvestitionen ist es
entscheidend, dass die Forstwirte absolut zuverldassige Informationen Uber die
Herkunft und die genetischen Merkmale von FVG erhalten, das sie fir die Pflanzung
verwenden. Mit dem OECD-System fur forstliches Saat- und Pflanzgut wird dieser
Bedarf durch die Zertifizierung und Riickverfolgbarkeit erfullt. Es spielt eine zentrale
Rolle bei der Anpassung der weltweiten Wélder an die sich &ndernden klimatischen
Bedingungen. Der Schwerpunkt liegt auf der Erhaltung der Artenvielfalt und der
Sicherstellung einer hohen genetischen Vielfalt innerhalo der Arten und
Saatgutpartien, wodurch das Anpassungspotenzial von FVG fir die kunftige
Wiederbepflanzung von Gebieten mit Baumen (im Folgenden ,,Wiederaufforstung*)
und die Einrichtung neuer Waldflichen (im Folgenden ,,Aufforstung®) erhéht wird.
Eine Wiederaufforstung kann erforderlich sein, wenn Teile eines bestehenden Waldes
von Extremwetterereignissen, Waldbréanden, Ausbriichen von Krankheiten oder
Schédlingsbefall oder anderen Katastrophen betroffen sind.

Mit dem europdischen Grunen Deal hat sich die Kommission verpflichtet, den
Klimawandel und umweltbezogene Herausforderungen anzugehen. Er hat zum Ziel,
die Wirtschaft der Union zugunsten einer nachhaltigen Zukunft umzugestalten. Die
Unionsvorschriften Gber die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG mussen
mit der Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates fur
die Verwirklichung der Klimaneutralitat” und mit den drei Strategien zur Umsetzung
des europdischen Grinen Deals in Einklang stehen: der neuen EU-Strategie zur
Anpassung an den Klimawandel®, der neuen EU-Waldstrategie fiir 2030° und der EU-
Biodiversitatsstrategie fiir 2030%°.

GemaR der Verordnung (EU) 2021/1119 sind die einschlagigen Organe der Union und
die Mitgliedstaaten verpflichtet, kontinuierliche Fortschritte bei der Verbesserung der

10

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Der europdische
Griine Deal (COM(2019) 640 final).

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30.Juni 2021 zur
Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Européisches Klimagesetz*) (ABI. L 243 vom
9.7.2021, S. 1).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue
EU-Strategie fur die Anpassung an den Klimawandel (COM(2021) 82 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Neue EU-
Waldstrategie fiir 2030 (COM(2021) 572 final).

Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — EU-Biodiversitatsstrategie fiir 2030 — Mehr Raum
fiir die Natur in unserem Leben (COM(2020) 380 final).
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(")

(8)

(9)

Anpassungsfahigkeit, der Starkung der Widerstandsfahigkeit und der Verringerung der
Anfélligkeit gegenuber Klimaveranderungen sicherzustellen. Eines der Ziele der neuen
EU-Strategie fir die Anpassung an den Klimawandel ist es daher, die Féahigkeit der
Union, sich an den Klimawandel anzupassen, rasch zu verbessern, u.a. durch die
Anderung der Vorschriften iiber FVG. Durch die Rechtsvorschriften der Union sollten
die unionsweite Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG geférdert werden. In
diesem Sinne sollte die in der Richtlinie 1999/105/EG vorgesehene Mdglichkeit der
Mitgliedstaaten, die Zulassung von bestimmtem Ausgangsmaterial zu beschranken
und die Abgabe von bestimmtem FVG an den Endnutzer zu untersagen, abgeschafft
werden.

Hauptziele der neuen EU-Waldstrategie fir 2030 sind die wirksame Aufforstung
sowie die Erhaltung und Wiederherstellung der Walder in der Union, um die
Absorption von CO> zu erhohen, das Auftreten und das Ausmal® von Waldbranden
einzuddmmen und die Biodkonomie unter uneingeschrankter Achtung der
okologischen Grundsétze fur die Forderung von Biodiversitat voranzubringen. Die
Gewadhrleistung der Wiederherstellung der Walder und einer verstarkten nachhaltigen
Waldbewirtschaftung ist wesentlich fur die Anpassung an den Klimawandel und die
Widerstandsféahigkeit der Wélder. In diesem Zusammenhang heif3t es in der neuen EU-
Waldstrategie, dass fur die Anpassung von Waldern an den Klimawandel und ihre
Wiederherstellung nach Klimaschaden geeignetes FVG in groflen Mengen benétigt
wird. Hierflir missen Anstrengungen unternommen werden, um die forstgenetischen
Ressourcen, von denen eine klimaresistentere Waldwirtschaft abhéngt, zu sichern und
nachhaltig zu nutzen. Es sind weitere Anstrengungen erforderlich, um die Erzeugung
und Verfligbarkeit von solchem FVG zu erhéhen, um besser iber seine Eignung fiir
kinftige klimatische und 6kologische Bedingungen zu informieren und um seine
kooperative Erzeugung und Weitergabe tber nationale Grenzen hinweg innerhalb der
Union zu verbessern. Unternehmer sollten daher verpflichtet werden, die Nutzer vorab
uber die Eignung von FVG fir die klimatischen und 6kologischen Bedingungen zu
informieren.

In der Biodiversitatsstrategie fir 2030 wird das Ziel verfolgt, die biologische Vielfalt
der Union bis 2030 auf den Weg der Erholung zu bringen. Im Rahmen dieser Strategie
sollen die Rechtsvorschriften der Union auf die Erhaltung der Artenvielfalt
ausgerichtet werden und sie sollen eine hohe genetische Vielfalt innerhalb der Arten
und Saatgutpartien gewdhrleisten. Damit soll die Versorgung mit qualitativ
hochwertigem und genetisch vielféltigem FVG erleichtert werden, das an die
derzeitigen und prognostizierten zukiinftigen klimatischen Bedingungen angepasst ist.
Die Erhaltung und die Verbesserung der biologischen Vielfalt der Walder,
einschlieBlich der genetischen Vielfalt der Bdume, sind wesentlich fur eine nachhaltige
Waldbewirtschaftung und fir die Forderung der Anpassung der Walder an den
Klimawandel. Unter diese Verordnung fallende Baumarten und kinstliche Hybride
sollten den ortlichen Bedingungen genetisch angepasst und von hoher Qualitét sein.

Es gibt eine langfristige grenziiberschreitende Dimension aufgrund der Tatsache, dass
sich die bereits beobachtete Migration der Vegetationszonen nach Norden in den
kommenden Jahrzehnten deutlich beschleunigen dirfte. Daher ist die Anforderung
dieser Verordnung, Informationen Uber die Zonen bereitzustellen, in denen Samen
ausgepflanzt werden kdnnen oder FVG an die ortlichen Bedingungen angepasst ist, fur
die Forstwirte &auRerst nutzlich. Die zustandigen Behorden sollten daher Zonen
ausweisen, fur deren lokale Bedingungen sich Samen eignen und in denen diese
ausgesat werden konnen (im Folgenden ,,Sameniibertragungszonen®). Ebenso sollten
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(10)

11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

sie Gebiete ausweisen, an deren lokale Bedingungen FVG angepasst ist (im Folgenden
,Einsatzgebiete®).

In der Richtlinie 1999/105/EG wird FVG in Bezug auf seine Bedeutung fur forstliche
Zwecke in der gesamten Union oder in Teilen davon definiert, aber sie bleibt vage in
Bezug auf die forstlichen Zwecke. Der Klarheit halber werden im Anwendungsbereich
dieser Verordnung die Zwecke aufgefiihrt, fir die die Nutzung von hochwertigem
FVG wichtig ist.

FVG kann fur die Aufforstung/Wiederaufforstung und sonstige Arten von
BaumpflanzmalRnahmen sowie fiir verschiedene Zwecke wie die Erzeugung von Holz
und Biomaterialien, die Erhaltung der biologischen Vielfalt, die Wiederherstellung
von Waldokosystemen, die Anpassung an den Klimawandel, den Klimaschutz und die
Erhaltung der nachhaltigen Nutzung forstgenetischer Ressourcen erzeugt werden.

Die Forschung hat gezeigt, dass die Bewertung und Zulassung des Ausgangsmaterials
in Bezug auf den besonderen Zweck, fiir den das FVG verwendet werden soll, von
entscheidender Bedeutung ist. Darliber hinaus wirkt sich die Pflanzung von
hochwertigem FVG am richtigen Ort positiv auf den Zweck aus, fur den dieses FVG
verwendet wird. Der richtige Ort ist der Ort, an dem das FVG genetisch und
phénotypisch dem Standort angepasst ist, an dem es angebaut wird, einschlie3lich der
entsprechenden Klimaprojektionen fir den Ort.

Um angesichts der gestiegenen Nachfrage nach FVG flir eine ausreichende
Versorgung mit FVG zu sorgen, sind tatsachliche oder potenzielle Handelshemmnisse
zu beseitigen, die den freien Verkehr mit FVG innerhalb der Union mdglicherweise
behindern. Dieses Ziel lasst sich nur erreichen, wenn in den jeweiligen
Unionsvorschriften tber FVG die hochstmoglichen Normen festgelegt werden.

Die Unionsvorschriften fur die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG sollten
den praktischen Erfordernissen Rechnung tragen und nur fir bestimmte Arten und
kinstliche Hybride gelten, die in Anhang | dieser Verordnung aufgefiihrt sind. Diese
Arten und kunstlichen Hybriden sind wichtig fiir die Erzeugung von FVG fur die
Aufforstung, Wiederaufforstung und sonstige Arten von BaumpflanzmalRhahmen zum
Zwecke der Erzeugung von Holz und Biomaterialien, der Erhaltung der biologischen
Vielfalt, der Wiederherstellung von Waldokosystemen, der Anpassung an den
Klimawandel, des Klimaschutzes und der Erhaltung der nachhaltigen Nutzung
forstgenetischer Ressourcen.

Ziel dieser Verordnung ist es, die Erzeugung und das Inverkehrbringen von
hochwertigem FVG zu gewdhrleisten. Um zur Schaffung widerstandsféahiger Walder
und zur Wiederherstellung von Waldokosystemen beizutragen, sollten Nutzer vor dem
Kauf von FVG Uber die Eignung dieses FVG fur die klimatischen und 6kologischen
Bedingungen des Gebiets, in dem es verwendet werden soll, informiert werden.

Um sicherzustellen, dass das zertifizierte FVG an die klimatischen und 6kologischen
Bedingungen des Gebiets, in dem es ausgepflanzt wird, angepasst ist, sollten die
zustandigen Behorden die Nachhaltigkeitsmerkmale des Ausgangsmaterials wahrend
des Zulassungsverfahrens fur dieses Ausgangsmaterial bewerten. Diese
Nachhaltigkeitsmerkmale sollten sich auf die Anpassung dieses Ausgangsmaterials an
die klimatischen und 6kologischen Bedingungen sowie auf die Freiheit der Baume von
Schadlingen und deren Symptomen beziehen.

FVG sollte nur von Ausgangsmaterial geerntet werden, das von den zustédndigen
Behorden bewertet und zugelassen wurde, um die hdchstmdgliche Qualitat dieses
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

FVG zu gewahrleisten. Zugelassenes Ausgangsmaterial sollte in einem nationalen
Register mit einem eigenen Registerzeichen und mit Verweis auf eine
Zulassungseinheit eingetragen werden.

Zur Anpassung an die wissenschaftlichen wund technischen Entwicklungen
internationaler Normen sollte die Verwendung biomolekularer Techniken als
ergdnzende Methode in das Verfahren fir die Zulassung von Ausgangsmaterial
eingebunden werden. Mit diesen biomolekularen Techniken sollte es mdoglich sein,
den Ursprung des Ausgangsmaterials zu bewerten oder das Ausgangsmaterial mithilfe
von molekularen Markern auf das Vorhandensein von gegen Krankheiten resistenten
Merkmalen zu Gberprifen.

Fur sdmtliches von zugelassenem Ausgangsmaterial gewonnenes (d. h. geerntetes)
FVG sollten die zustdndigen Behorden der jeweiligen Mitgliedstaaten ein
Stammzertifikat ausstellen. Ein solches Stammzertifikat stellt die Identifizierung des
FVG sicher, enthalt Informationen tber seinen Ursprung und liefert den Nutzern und
den fur die amtliche Kontrolle zustandigen Behorden die am besten geeigneten
Angaben. Es sollte zul&ssig sein, das Stammzertifikat in elektronischer Form
auszustellen.

Es sollte nur FVG, das von zugelassenem Ausgangsmaterial geerntet wurde, in der
Folge zertifiziert und in Verkehr gebracht werden durfen. FVG sollte von den
zustdndigen Behorden als ,,quellengesichert”, ,ausgewahlt”, ,,qualifiziert® oder
»geprift” zertifiziert werden und mit einem Verweis auf diese Kategorien in Verkehr
gebracht werden. Diese Arten von Kategorien machen deutlich, welche Merkmale des
Ausgangsmaterials bewertet wurden, und sie geben Aufschluss tber die Qualitéat des
FVG. Bei FVG von minderer Qualitit (Kategorien ,,quellengesichert und
»ausgewdhlt) wird das Ausgangsmaterial auf seine grundlegenden Merkmale gepriift.
Fir FVG hoherer Qualitit (Kategorien ,qualifiziert® und ,geprift®) werden
Elternbdaume aufgrund herausragender Merkmale und Kreuzungspléne ausgelesen. Bei
FVG der Kategorie ,,qualifiziert wird die Uberlegenheit des FVG auf der Grundlage
der Merkmale der Elternbdume beurteilt. Bei der Kategorie ,gepriift“ ist die
Uberlegenheit dieses FVG entweder im Vergleich mit dem Ausgangsmaterial, von
dem dieses FVG geerntet wurde, oder anhand eines Standards nachzuweisen. Fir die
FVG-Kategorien ,,quellengesichert™, ,,ausgewahlt®, ,,qualifiziert und ,,gepriift” sollten
einheitliche Anforderungen an die Erzeugung und das Inverkehrbringen gelten, um
Transparenz, gleiche Wettbewerbsbedingungen und die Integritdt des Binnenmarktes
zu gewahrleisten.

Die Vorschriften flr die Zertifizierung sollten im Falle von FVG, das durch innovative
Erzeugungsverfahren und insbesondere durch FVG-Erzeugungstechniken zur
Erzeugung eines bestimmten Typs von FVG erzeugt wurde, nédmlich Klonen,
prazisiert werden. Da sich der Erzeugungsort dieser Klone vom Standort des
urspriinglichen Baums (d. h. des Ausgangsmaterials), von dem der Klon stammt bzw.
die Klone stammen, unterscheiden kann, sollten die Vorschriften gedndert werden, um
die Rickverfolgbarkeit zu gewéhrleisten.

Die Anforderungen an Ausgangsmaterial, das fiir die Erhaltung und nachhaltige
Nutzung forstgenetischer Ressourcen bestimmt ist, unterscheiden sich von denen an
Ausgangsmaterial, das flr die Erzeugung von FVG fur gewerbliche Zwecke bestimmt
ist, da fir diese beiden Typen von Ausgangsmaterial unterschiedliche Auslesekriterien
gelten. Zum Zweck der Erhaltung und einer nachhaltigen Nutzung forstgenetischer
Ressourcen sollten alle Baume eines Baumbestands im Wald erhalten bleiben. Dies ist
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erforderlich, um zur Erhéhung der genetischen Vielfalt innerhalb einer einzigen
Baumart beizutragen. Andererseits sollten bei Ausgangsmaterial, das fur die
Erzeugung von FVG flr gewerbliche Zwecke bestimmt ist, nur Baume mit giinstigen
Merkmalen ausgewahlt werden. Die Mitgliedstaaten sollten daher die Maoglichkeit
haben, von den geltenden Vorschriften fur die Zulassung von Ausgangsmaterial
abzuweichen und Ausgangsmaterial, das fur die Erhaltung forstgenetischer Ressourcen
bestimmt ist, der zustandigen Behdrde zu melden.

Die Kategorie ,,quellengesichert” ist die Mindestnorm, die fiir das Inverkehrbringen
von FVG erforderlich ist, da eine phénotypische Auslese aus dem Ausgangsmaterial,
das zur Erzeugung von FVG der Kategorie ,,quellengesichert* bestimmt ist, kaum oder
gar nicht stattgefunden hat. Um die Rickverfolgbarkeit zu gewdhrleisten, sollte der
Unternehmer Aufzeichnungen Uber den Standort des Ausgangsmaterials (d. h. die
Herkunft), von dem das FVG gewonnen wird, fuhren. Der Ursprung dieses
Ausgangsmaterials sollte angegeben werden, wenn er bekannt ist. Dies steht im
Einklang mit dem OECD-System flr forstliches Saat- und Pflanzgut und den
Erfahrungen, die mit der Richtlinie 1999/105/EG gemacht wurden.

GemaR dem OECD-System fir forstliches Saat- und Pflanzgut und in Anwendung der
Richtlinie 1999/105/EG sollte die zustandige Behorde Ausgangsmaterial, das fir die
Erzeugung von FVG der Kategorie ,,ausgewihlt™ bestimmt ist, auf der Grundlage der
Beobachtung der Merkmale dieses Ausgangsmaterials und unter Beriicksichtigung des
besonderen Zwecks, fur den das von diesem Ausgangsmaterial geerntete FVG
verwendet werden soll, bewerten. Die Gesamtqualitat dieser Kategorie sollte
sichergestellt werden. Da die Population ein hohes MaRR an Homogenitédt aufweisen
sollte, sollten Baume, die im Vergleich zur durchschnittlichen Baumgrofie in der
Gesamtpopulation ungunstige Merkmale (z. B. geringere GrofR3e) aufweisen, entfernt
werden.

Zur Erzeugung von FVG der Kategorie ,,qualifiziert sollte der Unternehmer die
Bestandteile des Ausgangsmaterials, die bei der Kreuzungsmethode verwendet
werden, auf Einzelbaumebene aufgrund ihrer herausragenden Merkmale auswahlen,
z. B. hinsichtlich der Anpassung an die ortlichen klimatischen und Okologischen
Bedingungen. Die zustdndige Behdrde sollte die Zusammensetzung und die
vorgeschlagene Kreuzungsmethode dieser Bestandteile, das Anlageschema, die
Isolierungsbedingungen und den Standort dieses Ausgangsmaterials zulassen. Dies ist
wichtig, um die Angleichung an die geltenden internationalen Normen gemé&R dem
OECD-System fir forstliches Saat- und Pflanzgut zu erreichen und den mit der
Richtlinie 1999/105/EG gewonnenen Erfahrungen Rechnung zu tragen.

An Ausgangsmaterial, das fiir die Erzeugung von FVG der Kategorie ,.gepriift”
bestimmt ist, sollten mdglichst strenge Anforderungen gestellt werden. Die
Uberlegenheit des FVG sollte durch einen Vergleich mit einer oder moglichst mit
mehreren zugelassenen oder vorausgewahlten Standards ermittelt werden. Der
Unternehmer wahlt diese Standards auf der Grundlage des Zwecks aus, fir den das
FVG der Kategorie ,,gepriift verwendet werden soll. Besteht der Zweck des FVG in
der Anpassung an den Klimawandel, wird das FVG mit Standards verglichen, die
hinsichtlich der Anpassung an die ortlichen klimatischen und 6kologischen
Bedingungen eine gute Leistung aufweisen (z. B. praktische Freiheit von Schéadlingen
und deren Symptomen). Nach der Auswahl der Bestandteile des Ausgangsmaterials
sollte der Unternehmer die Uberlegenheit des FVG durch eine Vergleichspriifung
nachweisen oder die Uberlegenheit des FVG durch eine genetische Priifung der
Bestandteile des Ausgangsmaterials beurteilen. Die zustdndige Behorde sollte an

24

DE



DE

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

jedem Schritt dieses Verfahrens beteiligt sein. Sie sollte den Versuchsplan und die
Prifungen fur die Zulassung des Ausgangsmaterials zulassen, die von dem
Unternehmer vorgelegten Aufzeichnungen Uberprifen und entweder die Ergebnisse
der Priifungen der Uberlegenheit des FVG oder die genetische Priifung zulassen. Dies
ist erforderlich, um die Angleichung an die geltenden internationalen Normen gemaf
dem OECD-System fur forstliches Saat- und Pflanzgut und andere geltende
internationale Normen zu erreichen und den mit der Richtlinie 1999/105/EG
gewonnenen Erfahrungen Rechnung zu tragen.

Die Bewertung von Ausgangsmaterial, das fir die Erzeugung von FVG der Kategorie
»geprift® bestimmt ist, dauert im Durchschnitt zehn Jahre. Um einen schnelleren
Marktzugang fiir FVG der Kategorie ,gepriift“ zu gewihrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten die Mdoglichkeit haben, solches Ausgangsmaterial in ihrem gesamten
Hoheitsgebiet oder einem Teil davon voriibergehend fir einen Zeitraum von hdchstens
zehn Jahren zuzulassen, wahrend die Bewertung des Ausgangsmaterials noch nicht
abgeschlossen ist. Diese Zulassung sollte nur erteilt werden, wenn die vorlaufigen
Ergebnisse der genetischen Prifung oder der Vergleichsprifungen darauf hindeuten,
dass dieses Ausgangsmaterial die Anforderungen dieser Verordnung erfullen wird,
sobald die Prifungen abgeschlossen sind. Diese friihzeitige Bewertung sollte innerhalb
von hdchstens zehn Jahren erneut Uberprift werden.

Die Ubereinstimmung von FVG mit den Anforderungen der Kategorien
»quellengesichert”, ,ausgewdhlt”, ,qualifiziert* und ,gepriift“ sollte durch
Inspektionen bestatigt werden, die von den zustdndigen Behoérden je nach Kategorie
durchgefiihrt werden (im Folgenden ,amtliche Zertifizierung®), und durch ein
amtliches Etikett bescheinigt werden.

Genetisch verandertes FVG darf nur dann in Verkehr gebracht werden, wenn es fur die
menschliche Gesundheit und die Umwelt unbedenklich ist und geméaR der
Richtlinie 2001/18/EG des Europaischen Parlaments und des Rates'! oder der
Verordnung (EG) Nr. 1829/2003'2 fiir den Anbau zugelassen ist und wenn dieses FVG
der Kategorie ,,gepriift“ angehort. FVG, das mit bestimmten neuen genomischen
Verfahren gewonnen wurde, darf nur in Verkehr gebracht werden, wenn es die
Anforderungen der Verordnung (EU) .../... [Amt fir Veroffentlichungen: Bitte fligen
Sie einen Verweis auf die Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und
des Rates Uber mit bestimmten neuen genomischen Techniken gewonnene Pflanzen
und die aus ihnen gewonnenen Lebens- und Futtermittel®® ein] erfullt und wenn dieses
FVG der Kategorie ,,gepriift” entspricht.

Das amtliche Etikett sollte Informationen ber das Ausgangsmaterial enthalten, das
genetisch veranderte Organismen enthélt oder aus solchen besteht oder durch
bestimmte neue genomische Verfahren erzeugt wurde.

Unternehmer sollten von der zustdndigen Behorde die Zulassung fir den Druck des
amtlichen Etiketts fur bestimmte Arten und bestimmte FVG-Kategorien unter
amtlicher Aufsicht erhalten. Dadurch erhalten die Unternehmer mehr Flexibilitat in

11

12

13

Richtlinie 2001/18/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. M&rz 2001 iber die
absichtliche Freisetzung genetisch verdnderter Organismen in die Umwelt und zur Aufhebung der
Richtlinie 90/220/EWG des Rates (ABI. L 106 vom 17.4.2001, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. September 2003
Uber genetisch veranderte Lebensmittel und Futtermittel (ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 1).
Verordnung (EU) .../... des Européischen Parlaments und des Rates ... (ABI. ... vom ..., S. ...).
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Bezug auf das anschlieBende Inverkehrbringen dieses FVG. Unternehmer dirfen
jedoch erst mit dem Druck des Etiketts beginnen, wenn die zustandige Behotrde das
betreffende FVG zertifiziert hat. Diese Zulassung ist aufgrund des offiziellen Status
des amtlichen Etiketts und zur Gewahrleistung der hochstmoglichen Qualitatsnormen
flr die Nutzer von FVG erforderlich. Es sollten VVorschriften fir den Entzug oder die
Anderung dieser Zulassung festgelegt werden.

Die Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit haben, vorbehaltlich der Genehmigung
durch die Kommission zusatzliche oder strengere Anforderungen fur die Zulassung
von in ihrem Hoheitsgebiet erzeugtem Ausgangsmaterial festzulegen. Dadurch
konnten nationale oder regionale Ansétze fir die Erzeugung und das Inverkehrbringen
von FVG umgesetzt werden, die auf die Verbesserung der Qualitat des betreffenden
FVG, den Schutz der Umwelt oder einen Beitrag zum Schutz der biologischen Vielfalt
und zur Wiederherstellung von Waldokosystemen abstellen.

Damit Transparenz und wirksamere Kontrollen der Erzeugung und des
Inverkehrbringens von FVG gewaéhrleistet werden kénnen, sollten Unternehmer in den
von den Mitgliedstaaten gemaR der Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen
Parlaments und des Rates* eingerichteten Registern eingetragen werden. Durch eine
solche Registrierung wird der Verwaltungsaufwand fir diese Unternehmer verringert.
Sie ist fUr die Wirksamkeit des amtlichen Unternehmerregisters und zur Vermeidung
von doppelten Eintrdgen erforderlich. Die in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallenden Unternehmer fallen weitgehend in den Anwendungsbereich des
amtlichen Unternehmerregisters gemal der Verordnung (EU) 2016/2031.

Vor dem Erwerb von PVM sollten Unternehmer den potenziellen Kaufern ihres FVG
alle notwendigen Informationen tber dessen Eignung fir die jeweiligen klimatischen
und dkologischen Bedingungen zur Verfugung stellen, damit sie das FVG auswéhlen
kdnnen, das flr ihre Region am besten geeignet ist.

Fur Ausgangsmaterial, das fir die Erzeugung von FVG der Kategorien
»quellengesichert™ und ,,ausgewdhlt* bestimmt ist, sollten die Mitgliedstaaten fiir die
betreffenden Arten Herkunftsgebiete abgrenzen, um ein Gebiet oder Gruppen von
Gebieten mit hinreichend einheitlichen 6kologischen Bedingungen zu bestimmen, die
Ausgangsmaterial mit ahnlichen phénotypischen oder genetischen Merkmalen
aufweisen. Dies ist notwendig, weil das aus diesem Ausgangsmaterial erzeugte FVG
unter Bezugnahme auf diese Herkunftsgebiete in Verkehr gebracht wird.

Um einen wirksamen Uberblick und Transparenz in Bezug auf das in der gesamten
Union erzeugte und in Verkehr gebrachte FVG zu gewdhrleisten, sollte jeder
Mitgliedstaat ein nationales Register des in seinem Hoheitsgebiet zugelassenen
Ausgangsmaterials der einzelnen Arten und kinstlichen Hybriden in elektronischem
Format sowie eine nationale Liste, die als Zusammenfassung des nationalen Registers
vorgelegt werden sollte, erstellen, veroffentlichen und auf dem neuesten Stand halten.

Aus demselben Grund sollte die Kommission auf der Grundlage der von den einzelnen
Mitgliedstaaten vorgelegten nationalen Listen eine Unionsliste des flr die Erzeugung
von FVG zugelassenen Ausgangsmaterials in elektronischer Form veroffentlichen.

14

Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 uber
MaBnahmen zum Schutz vor Pflanzenschadlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013,
(EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG, 2000/29/EG,
2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABI. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).
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Diese Unionsliste sollte Informationen Uber das Ausgangsmaterial enthalten, das
genetisch verdnderte Organismen enthdlt oder aus solchen besteht oder durch
bestimmte neue genomische Verfahren erzeugt wurde.

Jeder Mitgliedstaat sollte einen Notfallplan erstellen und ihn auf dem neuesten Stand
halten, um die ausreichende Versorgung mit FVG fir die Wiederaufforstung von
Gebieten sicherzustellen, die von Extremwetterereignissen, Waldbranden, dem
Auftreten von Krankheiten und Schadlingen, Katastrophen oder anderen Ereignisseen
betroffen sind. Es sollten Vorschriften fur den Inhalt dieses Plans festgelegt werden,
um sicherzustellen, dass bei Auftreten solcher Risiken proaktiv und wirksam
gehandelt wird. Die Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit haben, den Inhalt dieses
Plans an die besonderen klimatischen und 06kologischen Bedingungen in ihrem
Hoheitsgebiet anzupassen. Diese Anforderung spiegelt auch die allgemeinen
VorsorgemalRnahmen  wider, die die Mitgliedstaaten im Rahmen des
Katastrophenschutzverfahrens der Union®® auf freiwilliger Basis ergreifen sollten.

FVG sollte auf allen Stufen der Erzeugung durch den Verweis auf die einzelnen
Zulassungseinheiten getrennt gehalten werden. Diese Zulassungseinheiten sollten in
Partien erzeugt und in Verkehr gebracht werden, die hinreichend homogen und von
anderen Partien von FVG unterscheidbar sein mussen. Es sollte zwischen
Saatgutpartien und Pflanzenpartien unterschieden werden, um den Typ des FVG zu
identifizieren und die Ruckverfolgbarkeit bis zu dem zugelassenen Ausgangsmaterial,
von dem FVG geerntet wurde, sicherzustellen. Dadurch werden die Identitat und die
Qualitat dieses FVG erhalten.

Samen sollten nur dann in Verkehr gebracht werden, wenn sie bestimmten
Qualitatsnormen entsprechen. Sie sollten gekennzeichnet und nur in verschlossenen
Verpackungen in Verkehr gebracht werden, damit ihre angemessene ldentifizierung,
Qualitat und Rickverfolgbarkeit ermdglicht werden und Betrug vermieden wird.

Zur Verwirklichung des Ziels der europdischen Digitalstrategie'®, dass die Umstellung
auf digitale Technologien den Menschen und den Unternehmen dient, sollte der
Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemal Artikel 290 des Vertrags Uber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) Rechtsakte zu erlassen, um
Vorschriften Uber die digitale Aufzeichnung aller MalRnahmen, die zur Ausstellung
eines Stammzertifikats und eines amtlichen Etiketts ergriffen werden, und tber die
Einrichtung einer zentralen Plattform, durch die die Verarbeitung dieser
Aufzeichnungen, der Zugang zu ihnen und ihre Verwendung erleichtert werden,
festzulegen.

Im Fall voribergehender Schwierigkeiten beim Ernten von FVG von bestimmten
Arten in ausreichenden Mengen sollte unter bestimmten Bedingungen
Ausgangsmaterial, das weniger strenge Anforderungen erfillt, voriibergehend
zugelassen werden konnen. Diese niedrigeren Anforderungen sollten sich auf die
Zulassung von Ausgangsmaterial beziehen, das fir die Erzeugung verschiedener
Kategorien von FVG bestimmt ist. Dies ist erforderlich, um unter widrigen Umstanden

15

16

Beschluss Nr. 1313/2013/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 tiber
ein Katastrophenschutzverfahren der Union (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 924).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Digitaler Kompass
2030: der européische Weg in die digitale Dekade (COM(2021) 118 final).
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ein flexibles Vorgehen sicherzustellen und Stérungen des Binnenmarktes fir FVG zu
vermeiden.

FVG sollte nur dann aus Drittlandern eingefiihrt werden, wenn festgestellt wurde, dass
es Anforderungen genugt, die denen fur in der Union erzeugtes und in Verkehr
gebrachtes FVG gleichwertig sind. Dies ist notwendig, um sicherzustellen, dass dieses
eingefiihrte FVG dieselbe Qualitat aufweist wie das in der Union erzeugte FVG.

Wird FVG aus einem Drittland in die Union eingefiihrt, sollte der betreffende
Unternehmer die jeweils zustandige Behdrde Uber das geméaR der Verordnung (EU)
2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates!’ eingerichtete
Informationsmanagementsystem fur amtliche Kontrollen (IMSOC) im Vorfeld tber
die Einfuhr von FVG informieren. Eingefihrtem FVG sollte zudem ein
Stammzertifikat oder eine sonstige amtliche Bescheinigung beigefugt werden, das
bzw. die vom Herkunftsdrittland ausgestellt wurde, sowie Aufzeichnungen mit
Informationen des Unternehmers in diesem Drittland zu dem betreffenden FVG.
Dieses FVG sollte mit einem amtlichen Etikett versehen werden, da dies erforderlich
ist, um den Nutzern dieses FVG eine Entscheidung in voller Sachkenntnis zu
ermoglichen und den zustdndigen Behorden die Durchfihrung der jeweiligen
amtlichen Kontrollen zu erleichtern.

Um die Auswirkungen dieser Verordnung zu tberwachen und die Kommission in die
Lage zu versetzen, die eingefihrten Malinahmen zu bewerten, sollten die
Mitgliedstaaten alle finf Jahre Uber die jahrlichen Mengen von zertifiziertem FVG, die
angenommenen nationalen Notfallpléne, die den Nutzern tber Websites und/oder in
Pflanzanleitungen zur Verfligung gestellten Informationen dartiber, wo FVG am
besten ausgepflanzt werden kann, die Mengen von eingefuhrtem FVG und die
verhangten Sanktionen Bericht erstatten.

Zur Anpassung an die Verschiebung der Vegetationszonen und der
Verbreitungsgebiete von Baumarten infolge des Klimawandels sowie an alle anderen
Entwicklungen der technischen oder wissenschaftlichen Erkenntnisse, einschliel3lich
des Klimawandels, sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemal
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die Liste der Baumarten und ihrer
klnstlichen Hybriden, fiir die diese Verordnung gilt, zu &ndern.

Zur Anpassung an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und die
Entwicklung des OECD-Systems fur forstliches Saat- und Pflanzgut und anderer
geltender internationaler Normen sowie zur Berticksichtigung der Verordnung (EU)
2018/848 des Europaischen Parlaments und des Rates'® sollte der Kommission die

17

18

Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mérz 2017 uber
amtliche Kontrollen und andere amtliche Téatigkeiten zur Gewahrleistung der Anwendung des Lebens-
und Futtermittelrechts und der Vorschriften Uber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit
und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005,
(EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und
(EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und
(EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG)
Nr. 882/2004 des Européischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/EG, 96/93/EG wund 97/78/EG des Rates und des
Beschlusses 92/438/EWG des Rates (Verordnung tber amtliche Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017,
S. 1).

Verordnung (EU) 2018/848 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 (ber die
okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von &kologischen/biologischen
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Befugnis Ubertragen werden, gemaR Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um i)
die Anforderungen an das fur die Erzeugung von FVG bestimmte Ausgangsmaterial,
das als ,,quellengesichert, ,,ausgewéhlt”, ,,qualifiziert und ,,gepriift zu zertifizieren
ist, und ii) die Kategorien, unter denen FVG der verschiedenen Typen von
Ausgangsmaterial in Verkehr gebracht werden darf, zu dndern.

Um den Mitgliedstaaten einen flexibleren Ansatz zu ermdglichen, sollte der
Kommission die Befugnis bertragen werden, gemal} Artikel 290 AEUV Rechtsakte
zu erlassen, um die Bedingungen fur die vorubergehende Zulassung des
Inverkehrbringens von FVG, das nicht alle Anforderungen fir die jeweilige Kategorie
erfullt, festzulegen.

Zur Anpassung an die technischen und wissenschaftlichen Entwicklungen sollte der
Kommission die Befugnis Ubertragen werden, gemal3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte
zu erlassen, um die Anforderungen festzulegen, die von Partien von Friichten und
Saatgut der unter diese Verordnung fallenden Arten zu erfillen sind, die von
Pflanzenteilen der unter diese Verordnung fallenden Arten und kinstlichen Hybriden
zu erfillen sind, die in Bezug auf Normen fir die &ul3ere Qualitat fur Populus spp., die
durch Stecklinge oder Setzstangen vermehrt werden, gelten, die von Pflanzgut der
unter diese Verordnung fallenden Arten und kinstlichen Hybriden zu erfillen sind und
die von Pflanzgut, das in Regionen mit mediterranem Klima an Endnutzer abgegeben
werden soll, zu erfullen sind.

Zur Anpassung an die européische Digitalstrategie und die technischen Entwicklungen
hinsichtlich der Digitalisierung von Dienstleistungen sollte der Kommission die
Befugnis Ubertragen werden, gemall Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um
Vorschriften fir die digitale Aufzeichnung aller MaRnahmen, die von den
Unternehmern und den zustdndigen Behdrden im Hinblick auf die Ausstellung des
Stammzertifikats ergriffen wurden, sowie fir die Einrichtung einer zentralen
Plattform, durch die die Mitgliedstaaten und die Kommission miteinander verbunden
werden, festzulegen.

Es ist insbesondere wichtig, dass die Kommission im Zuge ihrer VVorbereitungsarbeit
flir diese delegierten Rechtsakte angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfuhrt, und dass diese Konsultationen mit den Grundsatzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber
bessere Rechtsetzung®® niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie
die Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstandigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission,
die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung zu
gewabhrleisten, sollten der Kommission Durchfuhrungsbefugnisse im Hinblick auf die
Festlegung besonderer Bedingungen in Bezug auf die Anforderungen an die und den
Inhalt der Meldung des Ausgangsmaterials Gbertragen werden.

19

Erzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates (ABI. L 150 vom
14.6.2018, S. 1).
ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfiihrung dieser
Verordnung und zur Erleichterung der Anerkennung und Nutzung von
Stammzertifikaten sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse (bertragen
werden, um den Inhalt und das Muster fur Stammzertifikate der Identitat von FVG aus
Samenquellen und Erntebestanden, von FVG von Samenplantagen oder Familieneltern
und von FVG von Klonen und Klonmischungen festzulegen.

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfihrung dieser
Verordnung und eines harmonisierten Rahmens fir die Kennzeichnung und
Bereitstellung von Informationen (Uber FVG sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die Festlegung des Inhalts des amtlichen
Etiketts, der zusatzlichen Informationen im Falle von Samen und kleinen Mengen von
Samen, der Farbe des Etiketts fur bestimmte Kategorien oder andere Typen von FVG
sowie zusatzliche Informationen im Falle bestimmter Gattungen oder Arten bertragen
werden.

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfiihrung dieser
Verordnung und zur Anpassung an die Entwicklungen im Zusammenhang mit der
Digitalisierung  der  Branche fir FVG sollten der  Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die Festlegung der technischen Modalitaten fir
die Ausstellung elektronischer Stammzertifikate Gibertragen werden.

Zur Gewaéhrleistung einheitlicher Bedingungen fiur die Durchfuhrung dieser
Verordnung und zur Bewéltigung dringender Probleme bei der Versorgung mit FVG
sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tibertragen werden, um FVG einer
oder mehrerer Arten, die mindere Anforderungen erfiillen als diejenigen, die in dieser
Verordnung fur die Zulassung von Ausgangsmaterial festgelegt sind, vortibergehend
flr das Inverkehrbringen zuzulassen.

Zur Gewaéhrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfuhrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse ibertragen werden, um
uber die Durchfuhrung zeitlich befristeter Versuche zu entscheiden, um Maglichkeiten
zur Verbesserung der Anforderungen dieser Verordnung in Bezug auf die Bewertung
und die Zulassung von Ausgangsmaterial sowie die Erzeugung und das
Inverkehrbringen von FVG zu erkunden.

Zur Verbesserung der Kohédrenz der Vorschriften Gber FVG mit den
Rechtsvorschriften der Union im Bereich Pflanzengesundheit sollten die Artikel 36,
37, 40, 41, 49, 53 und 54 der Verordnung (EU) 2016/2031 fiir die Erzeugung und das
Inverkehrbringen von FVG gemal dieser Verordnung gelten. Zur Gewéhrleistung der
Kohérenz mit den Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/2031 uber Pflanzenpésse
sollte es zuldssig sein, das amtliche Etikett fir FVG mit dem Pflanzenpass zu
kombinieren.

Die Verordnung (EU) 2017/625 sollte gedndert werden, um Vorschriften fiir amtliche
Kontrollen in Bezug auf FVG in ihren Anwendungsbereich aufzunehmen. Dadurch
sollen einheitlichere amtliche Kontrollen und eine konsequentere Durchsetzung der
Vorschriften Gber FVG in allen Mitgliedstaaten sowie die Kohérenz mit anderen
Rechtsakten der Union tiber die amtliche Kontrolle von Pflanzen, insbesondere mit der
Verordnung (EU) 2016/2031 und der Verordnung (EU) .../... des Europdischen
Parlaments und des Rates, gewahrleistet werden.

Die Verordnungen (EU) 2016/2031 und (EU) 2017/625 sollten daher entsprechend
gedndert werden.
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(61) Aus Grinden der Rechtsklarheit und Transparenz sollte die Richtlinie 1999/105/EG
aufgehoben werden.

(62) Da das Ziel dieser Verordnung, ndmlich die Sicherstellung eines harmonisierten
Ansatzes fur die Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen
seiner Wirkungen, seiner Komplexitat und seines internationalen Charakters auf
Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags tber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip
tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhaltnisméaRigkeit geht diese Verordnung nicht uber das zur Verwirklichung dieses
Ziels erforderliche MaR hinaus. In diesem Sinne werden, soweit erforderlich,
Ausnahmen oder besondere Anforderungen fur bestimmte Typen von FVG und
Unternehmer eingefiihrt.

(63) In Anbetracht der Zeit und der Ressourcen, die die zustandigen Behorden und die
betroffenen Unternehmer bendtigen, um sich an die neuen Anforderungen dieser
Verordnung anzupassen, sollte diese Verordnung ab dem ... [drei Jahre nach
Inkrafttreten dieser Verordnung] gelten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL |
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden Vorschriften ber die Erzeugung und das Inverkehrbringen
forstlichen Vermehrungsguts (im Folgenden ,,FVG*) und insbesondere {iber Anforderungen
fur die Zulassung von Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG bestimmt ist, den
Ursprung und die Rickverfolgbarkeit dieses Ausgangsmaterials, Kategorien von FVG,
Anforderungen in Bezug auf die ldentitat und Qualitdt von FVG, die Zertifizierung, die
Kennzeichnung, die Verpackung, Einfuhren, Unternehmer, die Registrierung von
Ausgangsmaterial und die nationalen Notfallpléne festgelegt.

Artikel 2
Anwendungsbereich

Q) Diese Verordnung gilt fir FVG der Baumarten und ihrer kunstlichen Hybriden, die
in Anhang | aufgefuhrt sind.

2 Mit dieser Verordnung werden folgende Ziele verfolgt:

a)  Sicherstellung der Erzeugung und des Inverkehrbringens von hochwertigem
FVG in der Union sowie des Funktionierens des FVVG-Binnenmarkts;

b) Beitrag zur Schaffung widerstandsfahiger Walder, zur Erhaltung der
biologischen Vielfalt und zur Wiederherstellung von Walddkosystemen;

c)  Unterstiitzung der Erzeugung von Holz und Biomaterial, der Anpassung an den
Klimawandel, des Klimaschutzes und der Erhaltung und nachhaltigen Nutzung
forstgenetischer Ressourcen.
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(3)

(4)

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, unter
Berlcksichtigung folgender Aspekte delegierte Rechtsakte zur Anderung der Liste in
Anhang | entsprechend den Bestimmungen in Absatz 3 zu erlassen:

a)  Verschiebung von Vegetationszonen und von Verbreitungsgebieten von
Baumarten infolge des Klimawandels;

b)  jegliche Entwicklung des technischen oder wissenschaftlichen Kenntnisstands.

Mit diesen delegierten Rechtsakten werden Arten und kinstliche Hybride in die Liste
in  Anhang | aufgenommen, wenn sie mindestens eine der folgenden
Voraussetzungen erfillen:

a)  sie repréasentieren ein fir die Erzeugung von FVG in der Union bedeutendes
Gebiet und sind dafiir von bedeutendem wirtschaftlichen Wert;

b)  sie werden in mindestens zwei Mitgliedstaaten in Verkehr gebracht;

c) sie gelten aufgrund ihres Beitrags zur Anpassung an den Klimawandel als
wichtig; und

d) sie gelten aufgrund ihres Beitrags zur Erhaltung der biologischen Vielfalt als
wichtig.

Mit den in Unterabsatz 1 genannten delegierten Rechtsakten werden Arten und
kinstliche Hybride von der Liste in Anhang | gestrichen, wenn sie keine der
Voraussetzungen in Unterabsatz 1 mehr erftllen.

Diese Verordnung gilt nicht fur

a)  Pflanzenvermehrungsmaterial im Sinne des Artikels 2 der Verordnung (EU)
.../... [Amt fur Veroffentlichungen: Bitte Verweis auf die Verordnung uber die
Erzeugung und das Inverkehrbringen von Pflanzenvermehrungsmaterial
einfligen];

b)  Vermehrungsmaterial von Zierpflanzen im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie
98/56/EG,;

c) FVG, das fiir die Ausfuhr in Drittlander erzeugt wird,;

d) FVG, das fir amtliche Prifungen, wissenschaftliche Zwecke oder
Zuchtungsvorhaben verwendet wird.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1.

nforstliches Vermehrungsgut“ (im Folgenden ,FVG*) bezeichnet Zapfen,
Fruchtstidnde, Frichte und Samen, die zur Erzeugung von Pflanzgut bestimmt sind,
zu Baumarten und ihren kinstlichen Hybriden, die in Anhang | dieser Verordnung
aufgefihrt sind, gehdren und zu einem der folgenden Zwecke zur Aufforstung, zur
Wiederaufforstung und fir sonstige Baumpflanzmalinahmen verwendet werden:

a)  Erzeugung von Holz und Biomaterial,

b)  Erhaltung der biologischen Vielfalt,

c)  Wiederherstellung von Walddkosystemen,
d)  Anpassung an den Klimawandel,
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10.

11.

12.

13.

e)  Klimaschutz,
f)  Erhaltung und nachhaltige Nutzung forstgenetischer Ressourcen;

LAufforstung® bezeichnet die Schaffung von Waldflichen durch Anpflanzung
und/oder gezielte Aussaat auf Flachen, die bis dahin anders genutzt wurden, in deren
Rahmen von einer Nutzung der Flachen als Nichtwald zu ihrer Nutzung als Wald
iibergegangen wird?’;

»Wiederaufforstung® bezeichnet die Erneuerung eines Waldes durch Anpflanzung
und/oder gezielte Aussaat auf als Wald eingestuften Flachen?!;

,,Saatgut™ bezeichnet Zapfen, Fruchtstande, Frichte und Samen, die zur Erzeugung
von Pflanzgut bestimmt sind,;

»Pflanzgut™ bezeichnet eine Pflanze oder einen Pflanzenteil, die bzw. der bei der
Pflanzenvermehrung verwendet wird, und umfasst aus Saatgut, aus Pflanzenteilen
oder aus Pflanzen aus Naturverjiingung angezogene Pflanzen;

,Pflanzenteile  bezeichnet  Spross-, Blatt- und  Wurzelstecklinge, fur
Mikrovermehrung verwendete Explantate und Embryonen, Knospen, Absenker,
Wurzeln, Pfropfreiser, Setzstangen und jegliche anderen Pflanzenteile, die zur
Erzeugung von Pflanzgut verwendet werden;

,Erzeugung® bezeichnet alle Stufen der Gewinnung von Samen und Pflanzen, der
Aufbereitung von Saatgut zu Samen und der Anzucht von Pflanzen aus Pflanzgut
zum Zwecke des Inverkehrbringens des jeweiligen FVG;

»Samenquelle® bezeichnet die Baume innerhalb eines Gebiets, in dem Samen
gewonnen werden;

,Erntebestand* bezeichnet eine abgegrenzte Population von Bdumen mit hinreichend
homogener Zusammensetzung;

»Samenplantage* bezeichnet eine Anpflanzung ausgewihlter Bdume, die alle durch
einen Klon, eine Familie oder eine Herkunft identifiziert sind, die so isoliert oder
bewirtschaftet wird, dass Bestdubung durch Externpollen vermieden oder in Grenzen
gehalten wird, und die mit dem Ziel hadufiger, reicher und leichter Samenernten
bewirtschaftet wird;

,Familieneltern® bezeichnet Bédume, die als Eltern zur Erzeugung von
Nachkommenschaften durch kontrollierte oder freie Bestdubung eines bestimmten
Samenelters  (,,Mutterbaum*) mit dem Pollen eines Vaterbaums (bei
Vollgeschwistern) oder mehrerer bestimmter oder unbestimmter Vaterbdume (bei
Halbgeschwistern) verwendet werden;

,Klon*“ bezeichnet eine Gruppe von Individuen (Ramets), die von einem einzigen
Ausgangsindividuum (Ortet) durch vegetative Vermehrung gewonnen wurden,
beispielsweise in Form von Stecklingen, durch Mikrovermehrung, in Form von
Pfropflingen oder Absenkern oder durch Teilung;

,Klonmischung® bezeichnet eine Mischung bestimmter Klone mit festgelegten
Anteilen;

20

21

FAO (2020) Global Forest Resources Assessment — Terms and  Definitions.
https://www.fao.org/3/18661EN/i8661en.pdf.
FAO (2020) Global Forest Resources Assessment — Terms and  Definitions.

https://www.fao.org/3/18661EN/i8661en.pdf.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

»Ausgangsmaterial“  bezeichnet  Folgendes: = Samenquelle,  Erntebestand,
Samenplantage, Familieneltern, Klon oder Klonmischungen;

»Zulassungseinheit bezeichnet das gesamte Gebiet mit Ausgangsmaterial fiir die
Erzeugung von FVG, das von den zustdndigen Behdrden zugelassen wurde;

,,Meldungseinheit bezeichnet das gesamte Gebiet mit Ausgangsmaterial fur die
Erzeugung von FVG, das flr die Erhaltung und nachhaltige Nutzung forstgenetischer
Ressourcen bestimmt ist, das den zustandigen Behdrden gemeldet wurde;

»Saatgutpartie“ bezeichnet eine Menge Samen, die von zugelassenem
Ausgangsmaterial gewonnen und einheitlich verarbeitet wurden;

,Pflanzenpartie bezeichnet eine Menge Pflanzgut, das aus einer -einzigen
Saatgutpartie oder vegetativ vermehrtem Pflanzgut gezogen wurde, das in einem
abgegrenzten Gebiet angezogen und einheitlich verarbeitet wurde;

,Partienummer* bezeichnet die Identifikationsnummer einer Saatgutpartie bzw. einer
Pflanzenpartie;

,.Herkunft* bezeichnet den Ort, an dem ein Baumbestand wéchst;

,Unterart bezeichnet eine Gruppe innerhalb einer Art, die sich in gewisser Weise
phanotypisch und genetisch vom Rest der Gruppe unterscheidet;

,Herkunftsgebiet™ bezeichnet in Bezug auf eine Art oder Unterart das Gebiet oder
die Gruppe von Gebieten mit hinreichend einheitlichen 6kologischen Bedingungen,
in dem oder in der sich Erntebestinde oder Samenquellen mit &hnlichen
phanotypischen oder genetischen Merkmalen befinden, gegebenenfalls unter
Berlicksichtigung der Héhenlagen;

,autochthoner Erntebestand Dbezeichnet einen Erntebestand einheimischer
Baumarten, der entweder durch Naturverjingung oder kiinstlich aus FVG, das in
demselben Erntebestand oder in Erntebestdnden einheimischer Baumarten in
unmittelbarer Nahe gewonnen wurde, kontinuierlich verjingt wurde;

»indigener Erntebestand“ bezeichnet einen autochthonen Erntebestand oder einen
kiinstlich aus Samen angezogenen Erntebestand, wobei der Ursprung dieses
Erntebestands und der Erntebestand selbst in demselben Herkunftsgebiet liegen;

,ursprung* bezeichnet:

a) im Falle einer autochthonen Samenquelle oder eines autochthonen
Erntebestands den Ort, an dem die Baume wachsen,

b) im Falle einer nichtautochthonen Samenquelle oder eines nichtautochthonen
Erntebestands den Ort, von dem die Samen oder Pflanzen urspringlich
stammen,

c) im Falle einer Samenplantage die Orte, an denen sich ihre Bestandteile
ursprunglich befanden, z.B. deren Herkinfte oder andere relevante
geografische Informationen,

d) im Falle von Familieneltern die Orte, an denen sich ihre Bestandteile
urspringlich befanden, z.B. deren Herkinfte oder andere relevante
geografische Informationen,

e) im Falle eines Klons den Ort, an dem sich das Ortet befindet oder urspriinglich
befand oder an dem es ausgewahlt wird oder urspriinglich ausgewéhlt wurde,
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26.

217.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

f)  im Falle einer Klonmischung die Orte, an denen sich die Ortets befinden oder
urspriinglich befanden oder an denen sie ausgewahlt wurden;

»otandort des Ausgangsmaterials® bezeichnet das geografische Gebiet bzw. die
geografische(n) Position(en) des Ausgangsmaterials fiir jede Kategorie von FVG;

,Ort der Erzeugung von Klonen, Klonmischungen oder Familieneltern* bezeichnet
den Ort oder die genaue geografische Position, an dem bzw. an der das FVG erzeugt
wurde;

,2Ausgangsbestand* bezeichnet eine Pflanze, eine Gruppe von Pflanzen, FVG, einen
DNA-Bestand oder eine genetische Information des Klons bzw. — im Falle einer
Klonmischung — der Klone, die, das oder der als Referenzmaterial fur die Kontrolle
der Identitat des Klons bzw. der Klone dient;

,»Setzstange™ bezeichnet einen Steckling ohne Wurzeln;

,Inverkehrbringen® bezeichnet die folgenden Handlungen eines Unternehmers:
Verkauf von FVG, Bereithalten oder Anbieten von FVG zum Verkauf oder jede
andere Art der Weitergabe von FVG, seinen Vertrieb in der Union oder seine Einfuhr
in die Union, unabhangig davon, ob diese Handlungen entgeltlich oder unentgeltlich
erfolgen;

,Unternehmer* bezeichnet jede natiirliche oder juristische Person, die berufsméBig
an einer oder mehreren der folgenden Tétigkeiten beteiligt ist:

a)  Erzeugung, einschlieBlich Anzucht, Vermehrung und Erhaltung des FVG,
b)  Inverkehrbringen des FVG,
c) Lagerung, Gewinnung, Versand und Verarbeitung des FVG;

»zustindige Behorde bezeichnet eine zentrale oder regionale Behorde eines
Mitgliedstaats oder gegebenenfalls die entsprechende Behorde eines Drittlandes, die
fiir die Organisation amtlicher Kontrollen, die Registrierung von Ausgangsmaterial,
die Zertifizierung von FVG und andere amtliche Tatigkeiten betreffend die
Erzeugung und das Inverkehrbringen von FVG verantwortlich ist, oder jede andere
Behorde, der diese Verantwortung Ubertragen wurde, im Einklang mit dem
Unionsrecht;

»quellengesichert” bezeichnet eine Kategorie von FVG, das von Ausgangsmaterial
stammt, bei dem es sich entweder um eine Samenquelle oder einen Erntebestand
innerhalb eines einzigen Herkunftsgebiets handelt und das die Anforderungen des
Anhangs 11 erfillt;

»ausgewdhlt“ bezeichnet eine Kategorie von FVG, das von Ausgangsmaterial
stammt, bei dem es sich um einen Erntebestand innerhalb eines einzigen
Herkunftsgebiets handelt, der nach phanotypischen Merkmalen auf Populationsebene
ausgelesen wurde, und das die Anforderungen des Anhangs Il erfillt;

,qualifiziert“ bezeichnet eine Kategorie von FVG, das von Ausgangsmaterial
stammt, bei dem es sich um Samenplantagen, Familieneltern, Klone oder
Klonmischungen handelt, deren Bestandteile nach phanotypischen Merkmalen auf
Individualebene ausgelesen wurden, und das die Anforderungen des Anhangs IV
erfullt;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

,.geprift bezeichnet eine Kategorie von FVG, das von Ausgangsmaterial stammt,
bei dem es sich um Erntebestdnde, Samenplantagen, Familieneltern, Klone oder
Klonmischungen handelt und das die Anforderungen des Anhangs V erfiillt;

mamtliche Zertifizierung® bezeichnet die Zertifizierung von quellengesichertem,
ausgewahltem, qualifiziertem und gepruftem FVG in dem Fall, dass alle
einschlégigen Inspektionen und — gegebenenfalls — Probenahmen und Priifungen des
FVG von der zustdndigen Behorde durchgefiihrt wurden und dass der Schluss
gezogen wurde, dass das FVG die entsprechenden Anforderungen dieser Verordnung
erfullt;

,Kategorie* bezeichnet FVG, das als quellengesichertes, ausgewéhltes, qualifiziertes
oder gepriftes Vermehrungsgut gilt;

»genetisch  verdnderter Organismus® bezeichnet einen genetisch verdnderten
Organismus im Sinne von Artikel 2 Nummer 2 der Richtlinie 2001/18/EG, mit
Ausnahme von Organismen, bei denen eine genetische Veranderung durch den
Einsatz der in Anhang | B der Richtlinie 2001/18/EG aufgefiihrten Verfahren
herbeigefiihrt wurde;

,NGT-Pflanze* bezeichnet eine mit bestimmten neuen genomischen Techniken
gewonnene Pflanze im Sinne von Artikel 3 Nummer 2 der Verordnung (EU) [Amt fir
Veroffentlichungen: Bitte Verweis auf die Verordnung tber mit bestimmten neuen
genomischen Techniken gewonnene Pflanzen und die aus ihnen gewonnenen Lebens-
und Futtermittel einfiigen] des Européischen Parlaments und des Rates??;

»Sameniibertragungszonen bezeichnet ein Gebiet und/oder Hohenzonen, das bzw.
die die zustdndigen Behorden fiur die Verbringung von FVG der Kategorie
»quellengesichert® bzw. ,ausgewdhlt® benannt haben, gegebenenfalls unter
Berlcksichtigung des Ursprungs und der Herkunft des FVG, von
Herkunftsprifungen, von Umweltbedingungen und von Prognosen hinsichtlich
kiinftiger Klimaveranderungen;

,Einsatzgebiet fiir Samenplantagen® bezeichnet ein von den zustindigen Behorden
benanntes Gebiet, an dessen klimatische und 6kologische Bedingungen FVG der
Kategorie ,,qualifiziert” bzw. ,geprift“ angepasst ist, gegebenenfalls unter
Berlcksichtigung des Standortes der Samenplantagen und ihrer Bestandteile, der
Ergebnisse ~ von  Nachkommenschafts- und  Herkunftsprifungen,  von
Umweltbedingungen und von Prognosen hinsichtlich kiinftiger Klimaveranderungen;

,Einsatzgebiet fiir Klone und Klonmischungen* bezeichnet ein von den zustdndigen
Behorden benanntes Gebiet, an dessen klimatische und 6kologische Bedingungen
FVG der Kategorie ,,qualifiziert” bzw. ,,gepriift” angepasst ist, gegebenenfalls unter
Berucksichtigung des Ursprungs oder der Herkunft des Klons bzw. der Klone, der
Ergebnisse ~ von  Nachkommenschafts- und  Herkunftsprifungen,  der
Umweltbedingungen und von Prognosen hinsichtlich kiinftiger Klimaveréanderungen;

,FOREMATIS* bezeichnet das Informationssystem der Kommission zu FVG;

22

Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und des Rates iiber mit bestimmten neuen
genomischen Techniken gewonnene Pflanzen und die aus ihnen gewonnenen Lebens- und Futtermittel
sowie zur Anderung der Richtlinien 68/193/EWG, 1999/105/EG, 2002/53/EG und 2002/55/EG und der
Verordnung (EU) 2017/625 (ABL. ...).

36

DE



DE

45.

46.

471.

»Naturverjiingung® bezeichnet die Erneuerung eines Waldes durch Biume, die aus
vor Ort heruntergefallenen und gekeimten Samen entstehen;

»Qualitdtsschiadlinge™ bezeichnet Schidlinge, die alle folgenden Anforderungen
erfullen:

a) es handelt sich weder um Unionsquarantdneschadlinge, Schutzgebiet-
Quarantaneschadlinge oder geregelte Nicht-Quarantidneschédlinge (Regulated
Non-Quarantine Pests — im Folgenden ,,RNQPs“) im Sinne der Verordnung
(EU) 2016/2031 noch um Schédlinge, die den geméal Artikel 30 Absatz 1 der
genannten Verordnung erlassenen Malinahmen unterliegen,

b) sie treten bei der Erzeugung oder Lagerung von FVG auf, und

c)  ihr Auftreten hat nicht hinnehmbare nachteilige Auswirkungen auf die Qualitat
des FVG und nicht hinnehmbare wirtschaftliche Auswirkungen in Bezug auf
die Verwendung dieses FVG in der Union;

»praktisch frei von Schédlingen bedeutet vollig frei von Schidlingen oder
bezeichnet eine Situation, in der das Auftreten von Qualitatsschadlingen auf dem
betreffenden FVG so gering ist, dass diese Schadlinge die Qualitat dieses FVG nicht
beeintrachtigen.

KAPITEL Il

AUSGANGSMATERIAL UND DAVON STAMMENDES FVG

1)
)

Artikel 4
Zulassung von Ausgangsmaterial fir die Erzeugung von FVG

Fur die Erzeugung von FVG darf nur von den zustandigen Behdrden zugelassenes
Ausgangsmaterial verwendet werden.

Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG bestimmt ist, das als
»quellengesichert” zertifiziert werden soll, wird zugelassen, wenn es die
Anforderungen des Anhangs Il erfullt.

Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG bestimmt ist, das als ,,ausgewdhlt*
zertifiziert werden soll, wird zugelassen, wenn es die Anforderungen des Anhangs Il1
erfullt.

Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG bestimmt ist, das als ,,qualifiziert”
zertifiziert werden soll, wird zugelassen, wenn es die Anforderungen des Anhangs IV
erfullt.

Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG bestimmt ist, das als ,,gepriift*
zertifiziert werden soll, wird zugelassen, wenn es die Anforderungen des Anhangs V
erfullt.

Bei der Bewertung der in den Anhangen Il bis V festgelegten Anforderungen fiir die
Zulassung von Ausgangsmaterial durfen nicht nur visuelle Uberpriifungen,
Dokumentenprifungen, Prifungen und Analysen vorgenommen oder weitere
erganzende Methoden angewandt werden, sondern auch biomolekulare Techniken
eingesetzt werden, sofern diese als flr die Zwecke dieser Zulassung besser geeignet
erachtet werden.
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(3)

(4)

()

(6)

Das Ausgangsmaterial fiir alle Kategorien wird im Hinblick auf seine in den
Anhéngen Il bis V dargelegten Nachhaltigkeitsmerkmale bewertet, um den
klimatischen und 6kologischen Bedingungen Rechnung zu tragen.

Das Ausgangsmaterial wird unter Bezugnahme auf die Zulassungseinheit zugelassen.

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhange Il, I1ll, IV und V in Bezug auf die
Anforderungen fur die Zulassung von Ausgangsmaterial zu erlassen, das zur
Erzeugung von Folgendem bestimmt ist:

a) FVG der Kategorie ,,quellengesichert”, insbesondere in Bezug auf die
Anforderungen im Zusammenhang mit Typen von Ausgangsmaterial, der
effektiven PopulationsgroRe, dem Ursprung und dem Herkunftsgebiet sowie
Nachhaltigkeitsmerkmalen;

b) FVG der Kategorie ,ausgewihlt”, insbesondere in Bezug auf die
Anforderungen im Zusammenhang mit dem Ursprung, der Isolierung, der
effektiven PopulationsgréRe, dem Alter und dem Entwicklungsstand, der
Homogenitdt, Nachhaltigkeitsmerkmalen, dem Volumenzuwachs, der
Holzqualitéat sowie der Form oder dem Habitus;

c) FVG der Kategorie ,qualifiziert”, insbesondere in Bezug auf die
Anforderungen im Zusammenhang mit Plantagen, Familieneltern, Klonen und
Klonmischungen;

d) FVG der Kategorie ,,gepriift”, insbesondere in Bezug auf die Anforderungen
im Zusammenhang mit den zu prufenden Merkmalen, der Dokumentation, der
Vorbereitung der Prifungen, der Auswertung und Glltigkeit der Prifungen,
der  genetischen  Prifung der  Ausgangsmaterialbestandteile,  der
Vergleichsprifung von FVG, der vorlaufigen Zulassung sowie Frihtests;

e) FVG im Einklang mit den Anforderungen der Verordnung (EU) 2018/848 des
Européischen Parlaments und des Rates.

Mit derartigen Anderungen werden die Vorschriften Gber die Zulassung von
Ausgangsmaterial an die Entwicklung des wissenschaftlichen und technischen
Kenntnisstands und die Entwicklung des OECD-Systems fur forstliches Saat- und
Pflanzgut und anderer anwendbarer internationaler Normen angepasst.

In das nationale Register geméal3 Artikel 12 wird nur zugelassenes Ausgangsmaterial
in Form einer Zulassungseinheit aufgenommen. Jeder Zulassungseinheit wird im
nationalen Register ein eigenes Registerzeichen zugewiesen.

Eine Zulassung fur Ausgangsmaterial wird entzogen, wenn die in dieser Verordnung
dargelegten Anforderungen nicht mehr erfullt sind.

Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der Kategorien ,,ausgewahlt®,
»qualifiziert und ,,gepriift bestimmt ist, wird von den zustdndigen Behorden nach
der Zulassung in regelmaRigen Abstanden erneut tberprift.

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhénge I1, I11, IV und V zu erlassen, um diese an die
Entwicklung des wissenschaftlichen und technischen Kenntnisstands, insbesondere
in Bezug auf den Einsatz biomolekularer Techniken, und an die einschlagigen
internationalen Normen anzupassen.
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1)

Artikel 5

Anforderungen fur das Inverkehrbringen von FVG, das von zugelassenem

Ausgangsmaterial stammt

Von zugelassenem Ausgangsmaterial stammendes FVG wird im Einklang mit den
folgenden Vorschriften in Verkehr gebracht:

a)

b)

d)

FVG der in Anhang | aufgefiihrten Arten darf nur in VVerkehr gebracht werden,
wenn es der Kategorie ,,quellengesichert”, der Kategorie ,,ausgewdhlt”, der
Kategorie ,,qualifiziert oder der Kategorie ,,gepriift angehort und von geman
Artikel 4 zugelassenem Ausgangsmaterial stammt und wenn das jeweilige
Ausgangsmaterial die Anforderungen des Anhangs I, 111, IV bzw. V erfullt;

FVG der in Anhang | aufgefiihrten kinstlichen Hybriden darf nur in Verkehr
gebracht werden, wenn es der Kategorie ,,ausgewdhlt, der Kategorie
»qualifiziert oder der Kategorie ,,gepriift angehort und von geméal Artikel 4
zugelassenem  Ausgangsmaterial stammt und wenn das jeweilige
Ausgangsmaterial die Anforderungen des Anhangs 111, IV bzw. V erfillt;

FVG der in Anhang | aufgefiihrten Baumarten und kiinstlichen Hybriden, die
vegetativ vermehrt werden, darf nur unter den folgenden Voraussetzungen in
Verkehr gebracht werden:

i) es gehort der Kategorie ,,ausgewéhlt”, der Kategorie ,,qualifiziert” oder
der Kategorie ,,gepriift” an, und

i)  es stammt von gemal Artikel 4 zugelassenem Ausgangsmaterial, das die
Anforderungen des Anhangs 111, IV bzw. V erfullt,

iii)  FVG der Kategorie ,,ausgewahlt* darf nur in Verkehr gebracht werden,
wenn es durch Massenvermehrung aus Samen erzeugt wurde;

FVG der in Anhang | aufgefuhrten Baumarten und kinstlichen Hybriden, das
genetisch verdnderte Organismen enth&lt oder bei dem es sich um solche
Organismen handelt, darf nur unter den folgenden Voraussetzungen in Verkehr
gebracht werden:

i) es gehort der Kategorie ,,gepriift™ an und

i) es stammt von gemald Artikel 4 zugelassenem Ausgangsmaterial, das die
Anforderungen des Anhangs V erfillt, und

iii) sein Anbau ist gem&R Artikel 19 der Richtlinie 2001/18/EG oder den
Artikeln 7 und 19 der Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 in der Union oder
gegebenenfalls im Einklang mit Artikel 26b der Richtlinie 2001/18/EG in
dem jeweiligen Mitgliedstaat zugelassen;

FVG der in Anhang | aufgefiihrten Baumarten und kiinstlichen Hybriden, das
eine NGT-Pflanze der Kategorie 1 im Sinne von Artikel 3 Nummer 7 der
Verordnung (EU) .../... [Amt fur Verdffentlichungen: Bitte Verweis auf die
NGT-Verordnung einfligen] enthélt oder bei dem es sich um eine solche
Pflanze handelt, darf nur unter den folgenden Voraussetzungen in Verkehr
gebracht werden:

i)  es gehort der Kategorie ,,gepriift™ an und

i)  es stammt von gemaR Artikel 4 zugelassenem Ausgangsmaterial, das die
Anforderungen des Anhangs V erfilit, und
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()
3)

iii) far die Pflanze wurde im Einklang mit Artikel 6 oder Artikel 7 der
Verordnung (EU) .../... [Amt flr Veroffentlichungen: Bitte Verweis auf
die NGT-Verordnung einftigen] eine Erklarung tber den Status als NGT-
Pflanze der Kategorie 1 erhalten, oder die Pflanze ist ein Nachkomme
einer oder mehrerer derartiger Pflanzen;

f)  FVG der in Anhang | aufgefiihrten Baumarten und kinstlichen Hybriden darf
nur in Verkehr gebracht werden, wenn ihm ein Verweis auf die Nummer seines
Stammzertifikats bzw. die Nummern seiner Stammzertifikate beigefugt ist;

g) es steht im Einklang mit den Artikeln 36, 37, 40, 41, 42, 49, 53 und 54 der
Verordnung (EU) 2016/2031 in Bezug auf Unionsquarantdneschédlinge,
Schutzgebiet-Quarantaneschadlinge, RNQPs und Schadlinge, die den
MaRnahmen gemaR Artikel 30 der genannten Verordnung unterliegen;

h)  im Falle von Samen darf FVG der in Anhang | aufgefiihrten Baumarten und
kinstlichen Hybriden nur in Verkehr gebracht werden, wenn nicht nur die
Buchstaben a bis g eingehalten werden, sondern zusatzlich Informationen Gber
Folgendes verfiigbar sind:

i)  Reinheit;
i)  Keimféhigkeit der reinen Samen;
iii)  Tausendkornmasse der reinen Samen;

iv)  Zahl der keimfahigen Samen je Kilogramm des als Samen in Verkehr
gebrachten Erzeugnisses oder, falls die Zahl der keimfdhigen Samen
nicht oder nicht ohne Weiteres ermittelt werden kann, Zahl der
lebensfahigen Samen je Kilogramm.

Die Kategorien, unter denen FVG der verschiedenen Typen von Ausgangsmaterial in
Verkehr gebracht werden darf, sind in der Tabelle in Anhang V1 festgelegt.

Der Kommission wird gemall Artikel 26 Absatz 2 die Befugnis (Ubertragen,
delegierte Rechtsakte zur Anderung der Tabelle in Anhang VI in Bezug auf die
Kategorien zu erlassen, unter denen FVG der verschiedenen Typen von
Ausgangsmaterial in Verkehr gebracht werden darf.

Mit einer derartigen Anderung werden diese Kategorien an die Entwicklung des
wissenschaftlichen und technischen Kenntnisstands und der einschlagigen
internationalen Normen angepasst.

Artikel 6

Anforderungen an FVG, das von zur Erhaltung forstgenetischer Ressourcen

bestimmtem Ausgangsmaterial stammt

Damit FVG, das von Ausgangsmaterial stammt, fir das die Ausnahmeregelung gemaf
Artikel 18 gilt, in Verkehr gebracht werden darf, missen alle folgenden Bedingungen erfullt

sein;

a)

b)

c)

FVG der in Anhang | aufgefiihrten Arten darf nur in Verkehr gebracht werden, wenn
es der Kategorie ,,quellengesichert* angehort;

der Ursprung des FVG ist von Natur aus an die lokalen und regionalen Bedingungen
angepasst und

das FVG wird von allen Individuen des gemeldeten Ausgangsmaterials gewonnen.
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1)

()

Artikel 7
Vorubergehende Genehmigung des Inverkehrbringens von FVG, das von

Ausgangsmaterial stammt, das die Anforderungen an die jeweilige Kategorie nicht

erfullt

Die zustdndigen Behorden konnen das Inverkehrbringen von FVG, das von
zugelassenem Ausgangsmaterial stammt, das nicht alle in Artikel 5 Absatz 1
erwéhnten Anforderungen an die jeweilige Kategorie erflllt, nach dem Erlass eines
delegierten Rechtsakts gemaR Absatz 2 vorubergehend genehmigen.

Die zustandigen Behdrden des jeweiligen Mitgliedstaats melden der Kommission
und den anderen Mitgliedstaaten derartige vortibergehende Genehmigungen und die
jeweiligen Griinde fur ihre Genehmigung.

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte
Rechtsakte zur Ergéanzung dieses Artikels durch Festlegung der Bedingungen fir die
Erteilung einer vorlbergehenden Erméchtigung flr den betreffenden Mitgliedstaat zu
erlassen.

Zu diesen Bedingungen zahlen:

a) die Begrundung fir die Erteilung der Genehmigung zur Sicherstellung der
Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung;

b)  die maximale Geltungsdauer der Genehmigung;

c)  Verpflichtungen in Bezug auf amtliche Kontrollen bei den Unternehmern, die
von der Genehmigung Gebrauch machen;

d)  Inhalt und Form der Meldung gemal} Absatz 1.

Artikel 8

Besondere Anforderungen an bestimmte FVVG-Pflanzenarten, -Kategorien und -Typen

Der Kommission wird gemall Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um diese Verordnung erforderlichenfalls im Hinblick auf die jeweiligen
Anforderungen an jeden FVG-Typ, jede FVG-Pflanzenart oder jede FVG-Kategorie zu
erganzen, und zwar:

a)

b)

d)

in Bezug auf Partien von Friichten und Saatgutpartien der in Anhang | aufgefuhrten
Arten hinsichtlich der Artreinheit;

in Bezug auf Pflanzenteile der in Anhang | aufgefiuihrten Arten und kinstlichen
Hybriden hinsichtlich der Qualitdt im Zusammenhang mit allgemeinen Merkmalen,
der Gesundheit und der GroRe;

in Bezug auf Normen fir die dulRere Qualitat fur Populus spp., die durch Stecklinge
oder Setzstangen vermehrt werden, hinsichtlich Mangeln und Mindestabmessungen
von Stecklingen und Setzstangen;

in Bezug auf Pflanzgut der in Anhang | aufgefiihnrten Arten und kunstlichen
Hybriden hinsichtlich der Qualitdt im Zusammenhang mit allgemeinen Merkmalen,
der Gesundheit, der Vitalitat und der physiologischen Qualitéat;

in Bezug auf Pflanzgut, das an Nutzer in Regionen mit mediterranem Klima
abgegeben werden soll, hinsichtlich Méngeln, der GrolRe und des Alters der Pflanzen
sowie gegebenenfalls der GroRe des Containers.
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Ein derartiger delegierter Rechtsakt muss sich auf die Erfahrungen mit der Anwendung der
jeweiligen Anforderungen an jeden FVG-Typ, jede FVG-Pflanzenart oder jede FVG-
Kategorie hinsichtlich der Bestimmungen Gber Inspektionen, Probenahmen und Prifungen

sowie

Isolierungsabstande stiitzen. Mit einem derartigen Rechtsakt werden diese

Anforderungen auf der Grundlage der Entwicklung der einschldgigen internationalen
Normen, der technischen und wissenschaftlichen Entwicklungen oder der klimatischen und
okologischen Entwicklungen angepasst.

1)

()

3)

Artikel 9
Notfallplan und nationales Register

Jeder Mitgliedstaat erstellt einen oder mehrere Notfallplane, um fir die ausreichende
Versorgung mit FVG fir die Wiederaufforstung von Gebieten zu sorgen, die von
Extremwetterereignissen, Waldbranden, Krankheitsausbriichen, Schédlingsbefallen,
Katastrophen oder anderen Ereignissen betroffen sind, die relevant sind und in den
gemaR Artikel 6 Absatz 1 des Beschlusses Nr.1313/2013/EU% entwickelten
nationalen Risikobewertungen ermittelt wurden.

Ein solcher Notfallplan wird fir diejenigen in Anhang | aufgefiihrten Baumarten
bzw. kunstlichen Hybriden dieser Baumarten erstellt, die als geeignet fur die
derzeitigen und prognostizierten kinftigen klimatischen und 06kologischen
Bedingungen im betreffenden Mitgliedstaat erachtet werden.

Bei einem Notfallplan ist der prognostizierten kunftigen Verbreitung der relevanten
Baumarten und ihrer kinstlichen Hybriden auf der Grundlage nationaler und/oder
regionaler Klimamodellsimulationen fiir den betreffenden Mitgliedstaat Rechnung zu
tragen.

Die Mitgliedstaaten konsultieren im Rahmen der Erstellung und laufenden
Aktualisierung derartiger Notfallplane zu einem geeigneten Zeitpunkt alle
einschldgigen Interessentréager.

Jeder Notfallplan umfasst Angaben zu Folgendem:

a)  Aufgaben und Zusténdigkeiten der Stellen, die bei einem Ereignis, das zu
einem erheblichen Mangel an FVG fuhrt, an der Umsetzung des Notfallplans
beteiligt sind, sowie Anordnungskette und Verfahren zur Abstimmung der
MaBRnahmen, die von den zustandigen Behérden, anderen Behdrden,
beauftragten Stellen oder beteiligten natirlichen Personen, Laboratorien und
Unternehmern  durchzufuhren sind, gegebenenfalls einschlielflich  der
Abstimmung mit benachbarten Mitgliedstaaten sowie benachbarten
Drittlandern;

b)  Zugang der zustandigen Behdrden zu fir die Notfallplanung gehaltenen FVG-
Vorrdten und der Betriebsstatte bzw. dem Geldnde von Unternehmern —
insbesondere Forstbaumschulen und Laboratorien, die FVG erzeugen — sowie
von anderen einschldgigen Akteuren und nattirlichen Personen;

Cc)  Zugang der zustandigen Behorden, falls erforderlich, zu Ausristung, Personal,
externen Sachverstandigen und Ressourcen, die fur die schnelle und wirksame
Aktivierung des Notfallplans benétigt werden;

23

ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 924.
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(4)

(5)

(6)

d)  Malinahmen zur Unterrichtung der Kommission, der anderen Mitgliedstaaten,
der betreffenden Unternehmer und der Offentlichkeit Gber den erheblichen
Mangel an FVG und MaRRnahmen gegen den Mangel in dem Fall, dass ein
erheblicher Mangel an FVG amtlich bestatigt wurde oder vermutet wird,;

e)  Vorkehrungen fur Aufzeichnungen bei Feststellung eines erheblichen Mangels
an FVG;

f)  verflgbare vom Mitgliedstaat vorgenommene Bewertungen zu dem von einem
erheblichen Mangel an FVG ausgehenden Risiko fiir sein Hoheitsgebiet und zu
dessen potenziellen Auswirkungen auf die Gesundheit von Mensch, Tier und
Pflanze sowie auf die Umwelt;

g)  Grundsatze fur die geografische Abgrenzung des Gebiets bzw. der Gebiete, in
dem bzw. in denen ein erheblicher Mangel an FVG aufgetreten ist;

h)  Grundsétze fir die Schulung des Personals der zustandigen Behorden sowie
gegebenenfalls der Stellen, Behorden, Laboratorien, Unternehmer und anderen
Personen, die unter Buchstabe a erwéhnt werden.

Die Mitgliedstaaten tberpriifen ihre Notfallplane regelmaRig und aktualisieren sie
gegebenenfalls, um den technischen und wissenschaftlichen Entwicklungen in Bezug
auf Klimamodellsimulationen zur prognostizierten kinftigen Verbreitung der
relevanten Baumarten und ihrer kiinstlichen Hybriden Rechnung zu tragen.

Die Mitgliedstaaten richten ein nationales Register ein,

a) dasdie in Anhang I aufgefuihrten Baumarten und kiinstlichen Hybriden enthalt,
die in Anbetracht der derzeitigen klimatischen und 6kologischen Bedingungen
im betreffenden Mitgliedstaat relevant sind;

b)  in dem der prognostizierten kinftigen Verbreitung dieser Baumarten und ihrer
kiinstlichen Hybriden Rechnung getragen wird.

Die Mitgliedstaaten erstellen binnen vier Jahren nach der Einrichtung ihrer
nationalen Register Notfallpldne fir die in ihren Registern aufgefiihrten Arten und
klnstlichen Hybriden.

Die Mitgliedstaaten arbeiten bei der Erstellung ihrer Notfallplane auf der Grundlage
eines Austauschs tber bewahrte Verfahren und Erfahrungen mit der Erstellung
solcher Plane untereinander und mit allen einschlagigen Interessentréagern
zusammen.

Die Mitgliedstaaten stellen ihre Notfallplane der Kommission, den anderen
Mitgliedstaaten und allen einschldgigen Unternehmern durch Verdffentlichung in
FOREMATIS zur Verfugung.

KAPITEL Il
REGISTRIERUNG VON UNTERNEHMERN UND

AUSGANGSMATERIAL SOWIE ABGRENZUNG VON

HERKUNFTSGEBIETEN

Artikel 10

Unternehmerpflichten
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1)

)

Unternehmer werden im Einklang mit Artikel 66 der Verordnung (EU) 2016/2031 in
ein in Artikel 65 der genannten Verordnung vorgesehenes Register eingetragen.

Sie missen in der Union niedergelassen sein.

Unternehmer stellen den Nutzern ihres FVG alle erforderlichen Informationen tber
dessen Eignung fir die derzeitigen und prognostizierten kinftigen klimatischen und
Okologischen Bedingungen zur Verfugung. Diese Informationen werden dem
potenziellen Kéufer vor der Weitergabe des jeweiligen FVG Uber Websites,
Pflanzleitfaden und andere geeignete Mittel zur Verfligung gestellt.

Artikel 11
Abgrenzung von Herkunftsgebieten fur bestimmte Kategorien

Die Mitgliedstaaten grenzen fiir die betreffenden Pflanzenarten von Ausgangsmaterial, das
zur Erzeugung von FVG der Kategorien ,,quellengesichert™ und ,,ausgewahlt* bestimmt ist,
Herkunftsgebiete ab.

Die zustédndigen Behdrden erstellen Karten, aus denen die Abgrenzung der Herkunftsgebiete
ersichtlich ist, und veroffentlichen diese auf ihrer Website. Sie stellen diese Karten der
Kommission und den anderen Mitgliedstaaten tber FOREMATIS zur Verfugung.

1)

()

©)

Artikel 12
Nationales Register und nationale Listen von Ausgangsmaterial

Jeder Mitgliedstaat richtet ein nationales Register des in seinem Hoheitsgebiet geman
den Artikeln4 und 19 zugelassenen und gemal Artikel 18 gemeldeten
Ausgangsmaterials der verschiedenen Arten in elektronischer Form ein,
veroffentlicht dieses und hélt es auf dem neuesten Stand.

Dieses Register muss alle Einzelheiten zu jeder Einheit zugelassenen
Ausgangsmaterials zusammen mit ihrem eigenen Registerzeichen enthalten.

Abweichend von Artikel 4 tragen die zustdndigen Behorden das Ausgangsmaterial,
das vor dem ... [ABI.: Bitte Datum dieser Verordnung einfugen] in ihre jeweiligen
nationalen Register gemall Artikel 10 Absatz 1 der Richtlinie 1999/105/EG
aufgenommen wurde, unverzuglich in ihre nationalen Register ein, ohne das in dem
genannten Artikel dargelegte Registrierungsverfahren anzuwenden.

Jeder Mitgliedstaat erstellt eine nationale Liste von Ausgangsmaterial, die in Form
einer Zusammenfassung des nationalen Registers vorgelegt wird, veroffentlicht diese
und hélt sie auf dem neuesten Stand. Jeder Mitgliedstaat stellt diese Liste der
Kommission und den anderen Mitgliedstaaten in elektronischer Form (ber
FOREMATIS zur Verfugung.

Die Mitgliedstaaten legen die nationale Liste in einheitlicher Form fiir jede
Zulassungseinheit von Ausgangsmaterial vor. Fiir die Kategorien ,,quellengesichert*
und ,,ausgewdhlt ist es zuldssig, dass lediglich eine zusammenfassende
Beschreibung des Ausgangsmaterials auf der Grundlage der Herkunftsgebiete
enthalten ist.

In der nationalen Liste sind insbesondere folgende Einzelheiten anzugeben:
a)  botanischer Name;
b)  Kategorie;
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(1)

)

f)

9)

h)

)

Ausgangsmaterial,

Registerzeichen oder gegebenenfalls Kurzfassung davon bzw. Code des
Herkunftsgebiets;

Standort des Ausgangsmaterials: gegebenenfalls eine Kurzbezeichnung und
eine der folgenden Angaben:

1) fiir die Kategorie ,,quellengesichert” das Herkunftsgebiet sowie der
Breiten- und Langengradbereich und die Hhenzone;

i)  fiir die Kategorie ,,ausgewahlt” das Herkunftsgebiet und die geografische
Position (Breiten- und L&ngengrade und Hohenlage oder Breiten- und
Langengradbereich und Hohenzone);

iii) fir die Kategorie ,qualifiziert” die genaue(n) geografische(n)
Position(en) (Breiten- und Langengrade und Héhenlage), an der bzw. an
denen das Ausgangsmaterial erhalten wird;

iv) fiir die Kategorie ,,gepriift“ die genaue(n) geografische(n) Position(en)
(Breiten- und Langengrade und Héhenlage), an der bzw. an denen das
Ausgangsmaterial erhalten wird,;

Flache: Grolke der Samenquelle(n), des Erntebestands bzw. der Erntebestande
oder der Samenplantage(n);

Ursprung:

i) Angabe dazu, ob das Ausgangsmaterial autochthon/indigen,
nichtautochthon/nichtindigen oder unbekannten Ursprungs ist;

i) far nichtautochthones/nichtindigenes Ausgangsmaterial Angabe des
Ursprungs, falls bekannt;

Zweck der Verwendung des FVG,;

im Falle von FVG der Kategorie ,,gepriift Angabe dazu,
i)  ob es genetisch verandert ist oder

i)  ob essich um eine NGT-Pflanze handelt;

im Falle der Kategorie ,qualifiziert bzw. ,gepriift® gegebenenfalls
Informationen Gber den Ort der Erzeugung von Klonen oder Klonmischungen.

Artikel 13
Unionsliste des zugelassenen Ausgangsmaterials

Die Kommission veroffentlicht auf der Grundlage der von allen Mitgliedstaaten
gemal Artikel 12 bereitgestellten nationalen Listen eine Liste mit dem Titel
,Unionsliste des zugelassenen Ausgangsmaterials fiir die Erzeugung forstlichen
Vermehrungsguts*.

Diese Liste wird in elektronischer Form tiber FOREMATIS zur Verfugung gestellt.

Die Liste gibt Aufschluss ber die in den nationalen Listen gemaR Artikel 12
Absatz 1 enthaltenen Einzelheiten und tber den Anwendungsbereich.
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1)

)

3)

(4)

()

KAPITEL IV
STAMMZERTIFIKAT, KENNZEICHNUNG UND
VERPACKUNG

Artikel 14
Stammzertifikat Uber die Identitat

Nach dem Ernten von FVG von zugelassenem Ausgangsmaterial stellen die
zustandigen Behorden auf Antrag eines Unternehmers fur das gesamte geerntete
FVG ein Stammzertifikat iiber die Identitdt (im Folgenden ,,Stammzertifikat™) aus,
auf dem das eigene Registerzeichen des Ausgangsmaterials steht.

Mit dem Stammzertifikat wird bescheinigt, dass die Anforderungen von Artikel 4
Absatz 2 erfullt sind.

Die Kommission legt im Wege eines Durchfuhrungsrechtsakts den Inhalt und das
Muster des Stammzertifikats Uber die Identitét fur FVG fest:

a)  Muster-Stammzertifikat fur FVG, das von Samenqguellen und Erntebestanden
stammt;

b)  Muster-Stammzertifikat fir FVG, das von Samenplantagen oder Familieneltern
stammt; und

c)  Muster-Stammzertifikat fur FVG, das von Klonen und Klonmischungen
stammt.

Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemals dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

Erlasst ein Mitgliedstaat im Einklang mit Artikel 15 Absatz 2 Malknahmen im
Hinblick auf eine anschlieBende vegetative Vermehrung, so wird ein neues
Stammzertifikat ausgestellt.

Im Falle des Mischens gemaR Artikel 15 Absatz 3 stellen die Mitgliedstaaten sicher,
dass die Registerzeichen der Mischungsbestandteile identifizierbar sind, und wird ein
neues Stammzertifikat oder ein anderes Dokument zur Identifizierung der
betreffenden Mischung ausgestellt.

Wird eine Partie gemé&l Artikel 15 Absatz 1 in kleinere Partien unterteilt, die nicht
einheitlich verarbeitet werden und anschliellend vegetativ vermehrt werden, so wird
ein neues Stammzertifikat ausgestellt und es wird auf die Nummer des vorherigen
Stammzertifikats Bezug genommen.

Ein Stammzertifikat kann auch in elektronischer Form ausgestellt werden (im
Folgenden ,,elektronisches Stammzertifikat®).

Die Kommission kann im Wege von Durchfuhrungsrechtsakten technische
Modalitaten fur die Ausstellung elektronischer Stammzertifikate festlegen, um fur
deren Vereinbarkeit mit dem vorliegenden Artikel und fur eine angemessene,
zuverlassige und wirksame Verfahrensweise fiir die Ausstellung elektronischer
Stammzertifikate zu sorgen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemal dem in
Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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)

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, mit denen dieser Artikel erganzt wird, indem Vorschriften
uber Folgendes festgelegt werden:

a) digitale Aufzeichnung aller Malnahmen des Unternehmers und der
zustandigen Behorden fur die Ausstellung des Stammzertifikats; und

b)  Einrichtung einer zentralisierten Plattform, Uber die alle Mitgliedstaaten und
die Kommission miteinander vernetzt werden und mit der die Verarbeitung
dieser Aufzeichnungen, der Zugang dazu und ihre Verwendung erleichtert
werden sollen.

Artikel 15
Partien

FVG wird auf allen Stufen der Erzeugung nach den einzelnen Zulassungseinheiten
von Ausgangsmaterial getrennt gehalten, damit das FVG bis zu dem zugelassenen
Ausgangsmaterial, von dem es geerntet wurde, zuriickverfolgt werden kann. FVG
wird von diesen einzelnen Zulassungseinheiten geerntet und in Partien in Verkehr
gebracht, die hinreichend homogen und von anderen Partien von FVG unterscheidbar
sind.

Jede Partie von FVG ist mit den folgenden Informationen zu kennzeichnen:
a)  Partienummer;

b)  Code und Nummer des Stammzertifikats;

c)  botanischer Name;

d)  Kategorie von FVG;

e)  Ausgangsmaterial;

f)  Registerzeichen oder Code des Herkunftsgebiets;

g) Herkunftsgebiet fiir FVG der Kategorien ,,quellengesichert™ und ,,ausgewahlt
oder gegebenenfalls fur anderes FVG;

h)  gegebenenfalls Informationen dariber, ob der Ursprung des Ausgangsmaterials
autochthon oder indigen, nichtautochthon oder nichtindigen oder unbekannt ist;

i) im Falle von Saatgut das Reifejahr;

j)  Alter und Typ der als Pflanzgut verwendeten S&mlinge oder Stecklinge, ob
unterschnitten, verschult oder getopft;

k)  fur die Kategorie ,,gepriift*,
)] ob es sich um einen genetisch veranderten Organismus handelt;
i) ob essich um eine NGT-Pflanze handelt.

Unbeschadet des Absatzes 1 dieses Artikels und des Artikels 5 Absatz 1 Buchstabe ¢
halten die Mitgliedstaaten FVG, das anschliellend vegetativ vermehrt wird, getrennt
und kennzeichnen es entsprechend. Derartiges FVG muss von einer einzigen
Zulassungseinheit der Kategorie ,,ausgewahlt®, der Kategorie ,,qualifiziert oder der
Kategorie ,,gepriift geerntet worden sein. In solchen Féllen wird das erzeugte FVG
derselben Kategorie zugeordnet wie das urspringliche FVG.
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(3)

(4)

Unbeschadet des Absatzes 1 gelten fir das Mischen von FVG jeweils die folgenden
Bedingungen:

a)  innerhalb der Kategorien ,,quellengesichert” oder ,,ausgewahlt” wird FVG
gemischt, das von zwei oder mehr Zulassungseinheiten innerhalb eines
einzigen Herkunftsgebiets stammt;

b) im Falle des Mischens von FVG aus einem einzigen Herkunftsgebiet von
Samenquellen und Erntebestinden der Kategorie ,,quellengesichert wird die
neue kombinierte Partie als ,,FVG von einer Samenquelle® zertifiziert;

c) im Falle des Mischens von FVG, das von nichtautochthonem oder
nichtindigenem  Ausgangsmaterial ~ stammt, mit FVG, das von
Ausgangsmaterial unbekannten Ursprungs stammt, wird die neue kombinierte
Partie als Partie ,,unbekannten Ursprungs® zertifiziert;

d) im Falle des Mischens von FVG aus unterschiedlichen Reifejahren, das von
einer einzigen Zulassungseinheit stammt, werden die tatsachlichen Reifejahre
und die Anteile des FVG aus den einzelnen Jahren erfasst.

Im Falle des Mischens gemaR Unterabsatz 1 Buchstabena, b oder c darf das
Registerzeichen wie in Absatz 1 Buchstabe f vorgesehen durch den Code des
Herkunftsgebiets ersetzt werden.

Artikel 16
Amtliches Etikett

Die zustandige Behorde stellt fiir jede Partie von FVG ein amtliches Etikett aus, mit
dem bescheinigt wird, dass das FVG die in Artikel 5 erwdhnten Anforderungen
erfullt.

Die zustdndigen Behdrden erméchtigen den jeweiligen Unternehmer, ein amtliches
Etikett zu drucken, nachdem die zustdndige Behorde bescheinigt hat, dass das
jeweilige FVG die in Artikel 5 erwéhnten Anforderungen erflllt. Der Unternehmer
darf das Etikett drucken, wenn die zustdndige Behorde auf der Grundlage einer
Priifung zu dem Schluss gelangt ist, dass der Unternehmer (ber die Infrastruktur und
die Ressourcen verfugt, die zum Drucken des amtlichen Etiketts bendtigt werden.

Die zustandige Behorde flhrt regelmaiige Kontrollen durch, um zu Gberprifen, ob
der Unternehmer die Anforderungen gemaR Absatz 2 erfillt.

Stellt die zustandige Behodrde nach Erteilung einer Erméchtigung gemall Absatz 2
fest, dass ein Unternehmer die in dem genannten Absatz genannten Anforderungen
nicht erfillt, so widerruft bzw. andert sie diese Erméchtigung unverziglich.

Das amtliche Etikett enthalt neben den gemaR Artikel 15 Absatz 1 erforderlichen
Informationen alle folgenden Informationen:

a)  Nummer(n) des oder der gemaR Artikel 14 ausgestellten Stammzertifikats oder
Stammzertifikate oder Verweis auf ein gemal Artikel 14 Absatz 3 verfligbares
anderes Dokument zur Identifizierung der betreffenden Mischung;

b)  Name des Unternehmers;
c) gelieferte Menge;

d) im Falle von FVG der Kategorie ,,gepriift”, dessen Ausgangsmaterial nach
Artikel 4 zugelassen wurde, die Worte ,,vorldufig zugelassen®;
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e) Informationen dariiber, ob das FVG vegetativ vermehrt wurde.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes in Bezug
auf das amtliche Etikett fest:

a)  Inhalt des amtlichen Etiketts;

b)  zusatzliche Informationen im Falle von Samen und kleinen Mengen von
Samen;

c)  Farbe des Etiketts fiir bestimmte Kategorien oder andere Typen von FVG;
d)  zusétzliche Informationen im Falle bestimmter Gattungen oder Arten.

Diese Durchflihrungsrechtsakte werden gemaR dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

Ein amtliches Etikett kann auch in elektronischer Form ausgestellt werden (im
Folgenden ,,elektronisches amtliches Etikett®).

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten technische
Modalitaten fir die Ausstellung elektronischer amtlicher Etiketten festlegen, um fur
deren Vereinbarkeit mit dem vorliegenden Artikel und fur eine angemessene,
zuverlassige und wirksame Verfahrensweise fir die Ausstellung dieser amtlichen
Etiketten zu sorgen. Diese Durchfihrungsrechtsakte werden geméaf dem in
Artikel 27 Absatz 2 genannten Prifverfahren erlassen.

Der Kommission wird gemaR Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, mit denen dieser Artikel ergénzt wird, indem Vorschriften
uber Folgendes festgelegt werden:

a) digitale Aufzeichnung aller MaRnahmen der Unternehmer und der zustandigen
Behdorden fir die Ausstellung der amtlichen Etiketten;

b)  Einrichtung einer zentralisierten Plattform, Gber die die Mitgliedstaaten und die
Kommission miteinander vernetzt werden und mit der die Verarbeitung dieser
Aufzeichnungen, der Zugang dazu und ihre Verwendung erleichtert werden
sollen.

Artikel 17
Saatgutverpackungen

Saatgut darf nur in verschlossenen Verpackungen, die beim Offnen unbrauchbar werden, in
Verkehr gebracht werden.

(1)

KAPITEL V
AUSNAHMEN VON ARTIKEL 4

Artikel 18

Ausnahme von der Zulassungspflicht fir Ausgangsmaterial, das zur Erhaltung

forstgenetischer Ressourcen bestimmt ist

Abweichend von Artikel 4 Absétze 1 und 2 darf Ausgangsmaterial, das zur Erhaltung
forstgenetischer Ressourcen bestimmt ist, ohne Zulassung durch die zustdndigen
Behdrden in ein nationales Register eingetragen werden.
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@) Jeder Unternehmer, der Ausgangsmaterial zur Erhaltung in der Forstwirtschaft
verwendeter forstgenetischer Ressourcen registriert, meldet dieses Ausgangsmaterial
der zustandigen Behdrde des betreffenden Mitgliedstaats.

3 Das in Absatz 1 erwéhnte Ausgangsmaterial wird den zustdndigen Behodrden im
Einklang mit dem Format von FOREMATIS gemeldet.

Das Ausgangsmaterial wird unter Bezugnahme auf die Meldungseinheit gemeldet.

In nationalen Registern wird jeder Meldungseinheit ein eigenes Registerzeichen
zugewiesen.

Bei der Meldung sind folgende Informationen anzugeben:
a)  botanischer Name;

b)  Kategorie;

c)  Ausgangsmaterial;

d)  Registerzeichen oder gegebenenfalls Kurzfassung davon bzw. Code des
Herkunftsgebiets;

e)  Standort: gegebenenfalls eine Kurzbezeichnung sowie das Herkunftsgebiet und
der Breiten- und Langengradbereich und die Hohenzone;

f)  Flache: Grofe der Samenquelle(n) oder des Erntebestands bzw. der
Erntebesténde;

g) Ursprung: Angabe dazu, ob das Ausgangsmaterial autochthon/indigen,
nichtautochthon/nichtindigen  oder  unbekannten  Ursprungs ist.  Fur
nichtautochthones/nichtindigenes Ausgangsmaterial Angabe des Ursprungs,
falls bekannt;

h)  Zweck: Erhaltung und nachhaltige Nutzung genetischer Ressourcen.

4) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten besondere
Bedingungen in Bezug auf die Anforderungen an eine derartige Meldung und ihren
Inhalt festlegen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte tragen der Entwicklung
anwendbarer internationaler Normen Rechnung und werden gemaR dem in
Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 19

Zulassung von Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der Kategorie
»quellengesichert® bestimmt ist, durch Unternehmer

Abweichend von Artikel 4 Absédtze 1 und 2 dirfen die Mitgliedstaaten Unternehmer
erméchtigen, Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der Kategorie
»quellengesichert” bestimmt ist, fiir bestimmte Arten zuzulassen, wenn die folgenden
Bedingungen erfillt sind:

a) in dem Herkunftsgebiet, in dem sich das Ausgangsmaterial befindet, herrschen
extreme Wetterbedingungen; und

b) diese Wetterbedingungen wirken sich auf den Fortpflanzungszyklus des
Ausgangsmaterials aus und fuhren dazu, dass seltener FVG von diesem
Ausgangsmaterial geerntet wird.

Fur diese Erméchtigung ist die Zustimmung der Kommission erforderlich.
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Artikel 20

Vorlaufige Zulassung von Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der
Kategorie ,,gepriift* bestimmt ist

Abweichend von Artikel 4 Absatz 2 kénnen die Mitgliedstaaten flr einen Zeitraum von
hdchstens zehn Jahren die Zulassung von Ausgangsmaterial, das zur Erzeugung von FVG der
Kategorie ,,gepriift bestimmt ist, in ihrem gesamten Hoheitsgebiet oder einem Teil davon
genehmigen, wenn auf der Grundlage der vorlaufigen Ergebnisse einer genetischen Priifung
oder von Vergleichsprifungen gemaR Anhang V davon ausgegangen werden kann, dass
dieses Ausgangsmaterial nach Abschluss der Prifungen die Anforderungen fiir die Zulassung
gemaR dieser Verordnung erfullen wird.

Artikel 21
Vorubergehende Schwierigkeiten bei der Versorgung

1) Zur Bewaltigung vorlbergehender Schwierigkeiten bei der allgemeinen Versorgung
mit FVG in einem oder mehreren Mitgliedstaaten kann die Kommission die
Mitgliedstaaten auf Antrag mindestens eines betroffenen Mitgliedstaats im Wege
eines Durchfihrungsrechtsakts vorubergehend erméchtigen, das Inverkehrbringen
von FVG einer oder mehrerer Arten zu genehmigen, das von Ausgangsmaterial
stammt, das weniger strenge Anforderungen als jene in Artikel 4 Absédtze 1 und 2
erfullt.

@) Handelt die Kommission im Einklang mit Absatz 1, so wird auf dem gemal
Artikel 16 Absatz 1 ausgestellten amtlichen Etikett angegeben, dass das betreffende
FVG von Ausgangsmaterial stammt, das weniger strenge Anforderungen als jene in
Artikel 4 Absétze 1 und 2 erfllt.

3) Der in Absatz 1 erwéhnte Durchfuhrungsrechtsakt wird gemalR dem in Artikel 27
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 22

Zeitlich befristete Versuche zur Suche nach besseren Alternativen zu Bestimmungen
dieser Verordnung

1) Abweichend von den Artikeln 1, 4 und 5 kann die Kommission im Wege von
Durchfuhrungsrechtsakten beschlielen, dass zeitlich befristete Versuche zur Suche
nach besseren Alternativen zu Bestimmungen dieser Verordnung in Bezug auf die
Arten oder kinstlichen Hybriden, fir die sie gilt, die Anforderungen fir die
Zulassung von Ausgangsmaterial sowie die Erzeugung und das Inverkehrbringen von
FVG organisiert werden.

Bei diesen Versuchen kann es sich um technische oder wissenschaftliche Versuche
handeln, in deren Rahmen untersucht wird, ob neue Anforderungen im Vergleich zu
jenen gemaR den Artikeln 1, 4 und 5 dieser Verordnung realisierbar und angemessen
sind.

2 Die in Absatz1 erwadhnten Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdaR dem in
Artikel 27 Absatz 2 genannten Prufverfahren erlassen, und darin wird mindestens
eines der folgenden Elemente festgelegt:

a)  die betreffenden Arten oder kunstlichen Hybriden;
b)  die Versuchsbedingungen nach Arten oder kiinstlichen Hybriden;
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c) die Versuchsdauer;

d) die Uberwachungs- wund Berichterstattungspflichten der beteiligten
Mitgliedstaaten.

Bei diesen Rechtsakten wird der Entwicklung von Folgendem Rechnung getragen:

a) Methoden zur Bestimmung des Ursprungs des Ausgangsmaterials,
einschliellich des Einsatzes biomolekularer Techniken;

b)  Methoden zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung forstgenetischer
Ressourcen unter Berlcksichtigung anwendbarer internationaler Normen;

c) Vermehrungs- und Erzeugungsmethoden, einschlieflich der Anwendung
innovativer Erzeugungsverfahren;

d) Methoden zur Entwicklung von Kreuzungsplanen in Bezug auf
Ausgangsmaterialbestandteile;

e)  Methoden zur Bewertung der Merkmale von Ausgangsmaterial und FVG;
f)  Methoden fir die Kontrolle des betreffenden FVG.

Im Rahmen dieser Rechtsakte erfolgt eine Anpassung an die Entwicklung der
Techniken zur Erzeugung des betreffenden FVG, und sie stlitzen sich auf etwaige
von den Mitgliedstaaten durchgefiihrte Vergleichsversuche und -prifungen.

Die Kommission uberprift die Ergebnisse der genannten Versuche und fasst sie in
einem Bericht zusammen, wobei sie erforderlichenfalls darauf hinweist, dass die
Artikel 1, 4 oder 5 gedndert werden missen.

Artikel 23
Erméachtigung zur Annahme strengerer Anforderungen

Abweichend von Artikel 4 kann die Kommission Mitgliedstaaten im Wege von
Durchfuhrungsrechtsakten erméchtigen, in Bezug auf die Anforderungen fir die
Zulassung von Ausgangsmaterial und die Erzeugung von FVG flr das gesamte
Hoheitsgebiet des betreffenden Mitgliedstaats oder einen Teil davon strengere
Erzeugungsanforderungen als jene in dem genannten Artikel anzunehmen. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden gemaR dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten
Prifverfahren erlassen.

Fur die Zwecke einer Ermachtigung gemal Absatz 1 stellen die Mitgliedstaaten bei
der Kommission einen Antrag mit:

a)  dem Entwurf der Bestimmungen mit den vorgeschlagenen Anforderungen;

b)  einer Begrindung hinsichtlich der Notwendigkeit und VerhaltnismaRigkeit
dieser Anforderungen.

Eine Ermdchtigung gemdR Absatz1 wird nur erteilt, wenn alle folgenden
Bedingungen erfullt sind:

a)  mit den beantragten MaRnahmen wird daflr gesorgt, dass mindestens eines der
folgenden Ziele erreicht wird:

i)  Verbesserung der Qualitat des betreffenden FVG;

i)  Umweltschutz: Anpassung an den Klimawandel oder Beitrag zum Schutz
der biologischen Vielfalt, Wiederherstellung von Waldtkosystemen;
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b) die beantragten Mallnahmen sind notwendig und stehen in einem
angemessenen Verhdltnis zu dem mit ihnen verfolgten Ziel gemaR
Buchstabe a; und

c) die Malnahmen sind in Anbetracht der spezifischen klimatischen und
okologischen Bedingungen in dem betreffenden Mitgliedstaat gerechtfertigt.

Haben Mitgliedstaaten im Einklang mit Artikel 7 der Richtlinie 1999/105/EG
zusétzliche oder strengere Anforderungen angenommen, so Uberprifen die
betreffenden Mitgliedstaaten diese Maflnahmen bis zum ... [ein Jahr nach dem
Geltungsbeginn dieser Verordnung] und heben sie auf oder &ndern sie, damit diese
Verordnung eingehalten wird.

Sie unterrichten die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten Uber diese
MaRnahmen.

KAPITEL VI
EINFUHREN VON FVG

Artikel 24
Einfuhren auf der Grundlage einer EU-Gleichwertigkeitsfeststellung

FVG darf nur aus Drittlandern in die Union eingefiihrt werden, wenn im Einklang
mit Absatz 2 festgestellt wurde, dass es Anforderungen erfillt, die jenen, die fir in
der Union erzeugtes und in Verkehr gebrachtes FVG gelten, gleichwertig sind.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiuhrungsrechtsakten auf der Grundlage
aller folgenden Aspekte beschlieBen, ob in einem Drittland erzeugtes FVG
bestimmter Gattungen, Arten oder Kategorien Anforderungen erfillt, die jenen, die
fiir in der Union erzeugtes und in Verkehr gebrachtes FVG gelten, gleichwertig sind:

a) grundliche Priafung der von dem betreffenden Drittland bereitgestellten
Informationen und Daten; und

b)  zufriedenstellendes Ergebnis einer von der Kommission in dem betreffenden
Drittland durchgefiihrten Prifung in Féllen, in denen die Kommission eine
derartige Prifung als notwendig erachtet hat;

c) das Drittland nimmt an dem OECD-System fir die Zertifizierung von
forstlichem Vermehrungsgut im internationalen Handel teil.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméaR dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

Bei Beschlissen gemdlRl Absatz 1 bericksichtigt die Kommission den Umstand, ob
die Garantien der in dem betreffenden Drittland angewandten Systeme fir die
Zulassung und Registrierung von Ausgangsmaterial und die anschlielende
Erzeugung von FVG aus diesem Ausgangsmaterial mit den Garantien fur die
Kategorien ,,quellengesichert”, ,ausgewdhlt, ,qualifiziert* wund ,geprift*
Ubereinstimmen, die in den Artikeln 4 und 5 sowie gegebenenfalls in Artikel 11
vorgesehen sind.

Artikel 25
Meldung und Bescheinigungen betreffend eingefiihrtes FVG
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Unternehmer, die FVG in die Union einflihren, unterrichten die jeweilige zustandige
Behorde Uber das in Artikel 131 der Verordnung (EU) 2017/625 erwdahnte
Informationsmanagementsystem flr amtliche Kontrollen (IMSOC) vorab Uber die
Einfuhr.

Eingefuhrtem FVG sind alle folgenden Elemente beizufuigen:

a)  ein Stammzertifikat bzw. eine andere amtliche Bescheinigung, das bzw. die
vom Ursprungsdrittland ausgestellt wurde;

b)  ein amtliches Etikett und

c)  Aufzeichnungen mit Einzelheiten zu diesem FVG, die vom Unternehmer im
jeweiligen Drittland zur Verflgung gestellt wurden.

Nach der Einfuhr gemall Absatz 1 ersetzt die zustdndige Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats:

a) das Stammzertifikat oder die amtliche Bescheinigung nach Absatz 2
Buchstabe a durch ein neues im betreffenden Mitgliedstaat ausgestelltes
Stammzertifikat und

b) das amtliche Etikett nach Absatz2 Buchstabe b durch ein neues im
betreffenden Mitgliedstaat ausgestelltes amtliches Etikett.

KAPITEL VII
VERFAHRENSVORSCHRIFTEN

Artikel 26
Ausuibung der Befugnistibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 2 Absatz 2, Artikel 4
Abséatze 2 und 6, Artikel 5 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 1,
Artikel 14 Absatz 6 und Artikel 16 Absatz 7 wird der Kommission flr einen
Zeitraum von finf Jahren ab dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung]
Ubertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von funf Jahren einen Bericht Uber die Befugnisubertragung. Die
Befugnisubertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lange,
es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen
Verlangerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisubertragung gemaR Artikel 2 Absatz 2, Artikel 4 Absétze 2 und 6,
Artikel 5 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 1, Artikel 14 Absatz 6 und
Artikel 16 Absatz 7 kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im Beschluss
uber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iber den
Widerruf nicht berthrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der
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Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 (ber bessere Rechtsetzung
enthaltenen Grundsétzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlasst, Ubermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 2 Absatz 2, Artikel 4 Absatze 2 und 6,
Artikel 5 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 1, Artikel 14 Absatz 6 und
Artikel 16 Absatz 7 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwande erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden.
Auf Initiative des Europaischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

Artikel 27

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem Standigen Ausschuss fur Pflanzen, Tiere,
Lebensmittel und Futtermittel unterstutzt, der durch Artikel 58 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates®
eingesetzt wurde. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011%.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Wird die Stellungnahme des Ausschusses im schriftlichen Verfahren eingeholt, so
wird das Verfahren ohne Ergebnis abgeschlossen, wenn der Vorsitz des Ausschusses
dies innerhalb der Frist zur Abgabe der Stellungnahme beschlieR3t oder eine einfache
Mehrheit der Ausschussmitglieder dies verlangt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.

KAPITEL VIII

Berichterstattung, Sanktionen und Anderung der Verordnungen

(EVU) 2016/2031 und (EU) 2017/625

Artikel 28

Berichterstattung

24

25

Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur
Festlegung der allgemeinen Grundsatze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der
Europdischen Behorde fur Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur
Lebensmittelsicherheit (ABI. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Die Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission bis zum ... [Amt fir Veroffentlichungen:
Bitte Datum fiinf Jahre nach dem Geltungsbeginn dieser Verordnung einfiigen] und danach
alle finf Jahre einen Bericht Giber Folgendes:

3)
b)

Mengen von zertifiziertem FVG pro Jahr;

Anzahl der angenommenen nationalen Notfallplane zur Vorbereitung auf
Schwierigkeiten bei der Versorgung mit FVG und fur die Aktivierung dieser
Notfallplane benétigte Zeit;

Anzahl der Websites und/oder nationalen Pflanzleitfaden mit Informationen Uber die
am besten fir das Pflanzen von FVG geeigneten Orte;

Mengen von FVG, das auf der Grundlage einer EU-Gleichwertigkeitsfeststellung aus
Drittlandern eingefiihrt wurde, je Gattung und Acrt;

geméR Artikel 29 verhdngte Sanktionen.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die technischen Formate fir
den Bericht gemaR Absatz 1 fest. Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden geméaR dem in
Artikel 27 Absatz 2 genannten Prifverfahren erlassen.

1)

()

Artikel 29

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften ber wirksame, verhaltnisméaRige und
abschreckende Sanktionen, die bei Verstol3en gegen diese Verordnung zu verhéngen
sind, und treffen alle flir die Anwendung der Sanktionen erforderlichen Malinahmen.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften und Mafinahmen und
alle diesbeziiglichen Anderungen unverziiglich mit.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die finanziellen Sanktionen bei VerstoRen
gegen diese Verordnung, die betrlgerischen oder irrefiihrenden Praktiken
entspringen, im Einklang mit nationalem Recht entweder mindestens dem
wirtschaftlichen Vorteil fur den Unternehmer entsprechen oder gegebenenfalls als
Prozentsatz des Umsatzes des Unternehmers festgelegt werden.

Artikel 30
Anderung der Verordnung (EU) 2016/2031

Die Verordnung (EU) 2016/2031 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 37 Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

»(4) Die Kommission legt im Wege eines Durchfliihrungsrechtsakts soweit
erforderlich MaRnahmen zur Verhutung des Auftretens von unionsgeregelten
Nicht-Quarantdneschadlingen auf den betreffenden zum Anpflanzen
bestimmten Pflanzen gemalR Artikel 36 Buchstabe f dieser Verordnung fest.
Diese MaRnahmen betreffen gegebenenfalls das Einfiihren dieser Pflanzen in
die Union und ihre Verbringung innerhalb der Union.*

In Artikel 83 wird folgender Absatz angefugt:

»(5a) Bei zum Anpflanzen bestimmten Pflanzen, die unter den Kategorien
»quellengesichert”, ,,ausgewdhlt”, ,qualifiziert” oder ,gepriift“ geméil der
Verordnung (EU) .../...*+ erzeugt oder in Verkehr gebracht wurden, wird der
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3.

Pflanzenpass gut erkennbar dem gemaR den jeweiligen Bestimmungen der
genannten Verordnung angefertigten amtlichen Etikett beigefigt.

Findet dieser Absatz Anwendung, so

a)  muss der fir die Verbringung innerhalb des Gebiets der Union bendtigte
Pflanzenpass die in Anhang VII Teile E und F dieser Verordnung
aufgefiihrten Elemente enthalten;

b)  muss der fir das Einfihren in ein Schutzgebiet und die Verbringung
innerhalb dieses Gebiets bendtigte Pflanzenpass die in Anhang VII
Teil H dieser Verordnung aufgefiihrten Elemente enthalten.

Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ...
... (ABL ...).

ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung und die Organe in den
Text einfugen und die Nummer, das Datum, den Titel und die
Amtsblattfundstelle dieser Verordnung in die FuBnote einfligen.

Anhang VI1I wird gemaR Anhang VII der vorliegenden Verordnung geandert.

Artikel 31
Anderung der Verordnung (EU) 2017/625

Die Verordnung (EU) 2017/625 wird wie folgt geandert:

1.

1)

In Artikel 1 Absatz 2 wird folgender Buchstabe angefugt:

Erzeugung und Inverkehrbringen forstlichen Vermehrungsguts.*

In Artikel 3 wird folgende Nummer angefiigt:

,»02. ,forstliches Vermehrungsgut’ Vermehrungsgut gemif3 der Definition in

Artikel 3 Nummer 1 der Verordnung (EU) .../... des ... *+.

Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ...
... (ABL ...).”

+ ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung und die Organe
in den Text einfigen und die Nummer, das Datum, den Titel und die
Amtsblattfundstelle dieser Verordnung in die FuRRnote einfiigen.

Nach Artikel 22a wird folgender Artikel eingeflgt:

SArtikel 22b

Besondere Bestimmungen tber amtliche Kontrollen und Malinahmen der zustandigen

(1)

Behdrden in Bezug auf forstliches Vermehrungsgut

Zu den amtlichen Kontrollen zur Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften
gemal Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe | gehtéren amtliche Kontrollen der
Erzeugung und des Inverkehrbringens forstlichen Vermehrungsguts und von
Unternehmern, die diesen Vorschriften unterliegen.
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()

(3)

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, geméal Artikel 144 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch Festlegung von
Bestimmungen tber die Durchfiihrung der amtlichen Kontrollen, mit denen bei
forstlichem Vermehrungsgut die Einhaltung der fiir diese Waren geltenden
Unionsvorschriften gemal Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe | Uberpruft wird,
sowie von Bestimmungen Uber die von den zustdndigen Behdrden im
Anschluss an die Durchfiihrung dieser amtlichen Kontrollen zu ergreifenden
Malnahmen zu erganzen.

Diese delegierten Rechtsakte regeln

a)  spezifische Anforderungen an die Durchfiihrung solcher amtlichen
Kontrollen der Erzeugung und des Inverkehrbringens bestimmten
forstlichen Vermehrungsguts in der Union, fur die die Vorschriften
gemald Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe | gelten, zur Reaktion auf VerstoRe
gegen die Unionsvorschriften tiber forstliches Vermehrungsgut mit einem
bestimmten Ursprung oder einer bestimmten Herkunft;

b)  spezifische Anforderungen an die Durchfihrung solcher amtlichen
Kontrollen der Tatigkeiten von Unternehmern im Zusammenhang mit der
Erzeugung bestimmten forstlichen Vermehrungsguts, fir die die
Vorschriften gemaR Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe | gelten, zur Reaktion
auf  Verstole gegen die Unionsvorschriften Gber forstliches
Vermehrungsgut mit einem bestimmten Ursprung oder einer bestimmten
Herkunft; und

c) die Falle, in denen die zustandigen Behdrden bei bestimmten Verstdlien
eine oder mehrere MaRnahmen gemalR Artikel 137 Absatz2 und
Acrtikel 138 Absatz 2 ergreifen mussen.

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten
Bestimmungen zur Festlegung einheitlicher praktischer Modalitaten fur die
Durchfiihrung der amtlichen Kontrollen, mit denen bei
Pflanzenvermehrungsmaterial die Einhaltung der fur diese Waren geltenden
Unionsvorschriften gemal? Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe | Gberprift wird,
sowie fur die von den zustandigen Behdrden im Anschluss an diese amtlichen
Kontrollen zu ergreifenden Malinahmen in Bezug auf

a)  eine einheitliche Mindesthaufigkeit dieser amtlichen Kontrollen in den
Féllen, in denen ein Mindestmal} an amtlicher Kontrolle erforderlich ist,
um den anerkannten einheitlichen Risiken von VerstdRen gegen die
Vorschriften tber forstliches Vermehrungsgut mit einem bestimmten
Ursprung oder einer bestimmten Herkunft zu begegnen;

b)  die Haufigkeit der amtlichen Kontrollen der zustdndigen Behdrden bei
Unternehmern, die gemal Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung (EU)
.../...*+ unter amtlicher Aufsicht amtliche Etiketten ausstellen diirfen.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden gemal dem in Artikel 145 Absatz 2
genannten Prifverfahren erlassen.

* Verordnung (EU) .../... des Européischen Parlaments und des Rates
vom ... ... (ABL. ...).”
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+ ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung und die Organe
in den Text einfugen und die Nummer, das Datum, den Titel und die
Amtsblattfundstelle dieser Verordnung in die Fu3note einfugen.

KAPITEL IX
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 32
Aufhebung der Richtlinie 1999/105/EG
Die Richtlinie 1999/105/EG wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf diesen aufgehobenen Rechtsakt gelten als Bezugnahmen auf die
vorliegende Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang VIII zu
lesen.

Artikel 33

Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem ... [drei Jahre nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung].

Sie ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Européischen Parlaments  Im Namen des Rates
Die Prasidentin Der Prasident/Die Préasidentin
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